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Tajemniczy slepiec

Niezwykly wierzchowiec

Baron Wilhelm van Sc¢hnitzenhauser wypuscit
ze swej fajki potezny ktab dymu, rozsiadl si¢ wy-
godnie na krzesle i rzekt:

— A ja wam powiadam, do stu piorundéw, ze
potrafie dosia$§é kazdego wierzchowca, bez wzgle-
du na to, do jakiego gatunku bydlat go zaliczycie.
Gdybym nie byt dobrym jezdzcem, Buffalo Bil! nie
zaliczylby mniie nigdy w poczet swych przyjaci6l
i towarzyszy.

Dzielpy Holender zwracat si¢ w ten sposob do
trzech osobnikdow, ktorzy przystuchiwali si¢ jego
stowom z ironicznymi u$mieszkami. Wilhelm wi-
dziat te uSmiechy, ale nie przejmowat si¢ tym wcale.

— Chciatlbym pana zobaczy¢ na koniu — rzekt
jeden z owej trojki, mruzac oko w strono swych
towarzyszy, ktérzy pogardliwie spogladali na za-

okraglone ksztatty barona. — To musi by¢ niezwy-
kle komiczne widowisko...
— Stul dziéb!... — zawotlal baron ze $§miechem.

+ Nie znasz mnie i to ci¢ usprawiedliwia. Czy
wiesz, oSle, ze pewnego razu przejechalem si¢ na
przestrzeni siedmiu mil na grzbiecie niedzwiedzia?

— Na grzbiecie niedzwiedzial... — zawotali je-
dnoczes$nie trzej stuchacze. — Takiej blagi jeszcze
nie styszeliSmy!...

— A jednak to prawda — rzekl spokojnie ba-
ron. — Nie myS$lcie, ze ten niedzwiedz byl potulny!
O, nie! Przeciwnie — czynil wszystko, co mozli-
we, aby mnie wysadzi¢ w powietrze. Ale ze mna
nie jest tak tatwo da¢ sobie rade... Ten mi$§ pedzit
przed siebie jak najdzielniejszy rumak. Po przeby-
ciu siedmiu mil znalezli§my si¢, ja i niedzwiedz, nad
brzegiem glgbokiej rozpadliny i spadliSmy na teb
i na szyje! To byt skok!... WyplyneliSmy jednak
szczesliwie, gdyz na dnie przepasci ptynal potok...

Jim Percival. jeden : tréjki stuchaczy, nie moégt
sie¢ opanowac.

— Niech mnie powiesza, je$li to nie jest blaga!
—7 zawotlal. — Ale je$li twierdzisz, ze potrafisz
ujezdzi¢ kazde zwierzg¢, ktdre porusza si¢ na czte-
rech lapach, udowodnij nam to! Jestem gotow za-
tozy¢ sig¢, ze nie dosiadziesz tego czworonoga, ktd-
rego ci pokaze.

Baron spokojnie zaglebit re¢ke¢ w kieszen i rzu-
cajac na stét woreczek ze zlotym piaskiem rzekt:

— Przyjmuj¢ zaktad. Ile stawiasz?

Percival udat si¢ wraz ze swymi towarzyszami

na bok i prowadzit z nimi przez pewien czas przy-
ciszong rozmowe¢. Nastgpnie cata trojka wrocita
do barona, kryjac ztosliwe usmieszki.

— Oto nasza stawka — rzekl Jim i rzucit na
stot woreczek ze zlotym piaskiem.

— Przyjmuj¢ zaklad — Tzekl baron. — Kto be-
dzie arbitrem?

— Agent towarzystwa wymiany.

Po chwili Jim Percival zjawil si¢ z agentem,
ktéory z powazng ming zapytal barona, jakiego
wierzchowca zyczy sobie dosiasc.

— Wszystko mi jedno — odpart obojetnie Wil-
helm. — Moze by¢ ston, wielbtad, nosorozec... Wy-
bor nalezy do was.

Agent, ktorego nazwisko brzmiato Dobbertin,
spojrzal na barona zdumionym wzrokiem i zapytal:

— Czy pan jest przyjacielem Buffalo Billa?

— Mam ten zaszczyt.

— Hm!... — mruknal Dobbertin. — W takim
razie wszystko jest mozliwe. Gdzie jest ten kon,
0 ktorym mowa, Jim?

— Nie bylo wcale mowy o koniu — rzekt Jim
Percival. — Baron powiedzial, ze gotow jest do-
sig§¢ kazdego czworonoga.

— Tak powiedzialem — zgodzit si¢ baron.

— A wigc idziemy — rzekt wesoto Jim. — Po*
kazemy wam to bydlatko.

Pigciu ludzi przebylo cata osade¢ i udato si¢ do
wielkiej zagrody, znajdujacej si¢ poza ostatnimi do-
mami. Jim Percival zatrzymat si¢ przed palisada
1 rzekl:

— PrzybyliSmy na miejsce.

Baron rzucil okiem na palisadg, ale na twarzy
Jego nie wida¢ bylo zadnego wzruszenia, gdy spoj-
rzat na zwierze¢, ktére miat dosia§¢é. Byl to potezny
bizon, ktory patrzyt nieufnie i groznie na ludzi.
Zwierze¢ cofne¢lo si¢ o kilka krokéw od palisady
i zaryczato straszliwie. Spod kopyt wielkiego by-
ka unosily si¢ chmury pytu.

— Ach!... — rzekl swobodnie baron. — Wigc
chodzi wam o to stworzonko?... To drobnostka.
Dosiadatem juz dzikszych i wigkszych bizondéw.
Osiodtajcie mi to bydlatko, a przekonacie sig, jak
bedzie mi ono postuszne.

— Tego warunku nie bylo — zaprotestowat
Jim. — Musisz go sam schwytac¢ i osiodtac.

— Taik powiadasz? — rzekl niewinnie ba-
ron. — Tym gorzej d'a was. Dosigd¢ go bez sio-
dta i uzdy, w takim razie nie bedle modgt nim kie-



rowaé ! ten byczek bedzie skakal wedlhug swego
wtasnego widzimisi¢... Mnie to nie przeszkadza.

Wilhelm rozumiat, ze bedzie miat trudna prze-
prawe¢ z rozws$cieczonym bizonem, ale postanowit
ratowac¢ honor przyjaciela Buffalo Billa. Tymecza-
sem Persival i jego towarzysze drwili w najlepsze.

— Na co czekasz? — mowily Jim. — Prze-
ciez on jest tagodny jak baranek. Zotnierze schwy-
tali go nie dawno i zamkne¢li w tyim ogrodzie. Zda-
je mi si¢, ze ma on zosta¢ przewieziony do ogrodu
zoologicznego w  Saint-Louis. Jezeli go poskro-
misz, dyrektor tego ogrodu bedzie ci bardzo zobo-
wigzany...

Baron us$miechnal si¢ tylko w odpowiedzi.
Zdjat kurtke, odpial pas z rewolwerami, wytrza-
snal popiol z fajki i schowat ja do kieszeni, zawi-
nat rekawy i splunat w dtonie. Jim Percival i jego
towarzysze $miali silg w glos, a bizon stat po dru-
giej stronie palisady i patrzyl t¢po na ludzi.

— Mozesz najpierw napisa¢ testament —*
rzekt Jim. — Bizon zaczeka...

— Nie martw si¢ o mnie — mruknal baron.

Wilhelm wdrapal si¢ na palisade, rzucit swa
czerwong chustke Percivalowi i rzekl:

— Potrzasaj troche¢ ta zabawka.

— Z przyjemnoscia...

Czerwona chustka wyprowadzila wielkiego
bylka z rownowagi. Pochylil leb ku ziemi i runat

jak burza w kierunku palisady. Gdy bizon znajdo-
watl si¢ tuz obok palisady baron nagle skoczyt w
dot i wyladowat na grzbiecie zwierzgcia.

Poczuwszy dziwny cigzar na swym grzbie-
cie bizon przestal si¢ interesowac irytujaca go
czerwong chustka i skoncentrowal wszystkie swe
wysitki na zrzucenie niewygodnego jezdzca z
grzbietu. Poczat galopowa¢ dokota ogrodzenia,
wydajac urywane porykiwania. Spod racie potez-
nego zwierzg¢cia unosity si¢ kieby gestego kurzu.

— Hop, hop!... — zawotat baron, $ciskajac ko-
lanami boki bizona.

Jim Percival, Dobbertin i pozostatych dwoch
ludzi patrzylo z podziwem i zdumieniem na nie-
zwykla galopad¢ barona. Sadzili oni poczatkowo,
ze Wilhelm drwi z niich, ale teraz zrozumieli, ze
maja przed soba doprawdy odwaznego i zrgczne-
go cztowicka.

Wilhelm byl doskonalym jezdlzcem i poddawat
si¢ ruchom rozws$cieczonego bizona, nie pozwala-
jac si¢ jednak zrzuci¢ z grzbietu. Z niezwykla zre-
czno$cig chwytal rownowage, cho¢ nie miat ani
siodta, ani uzdy.

Wilhelm trzymat si¢ wcigz dzielnie, mimo, ze
bizon wykonywal najdziksze skoki, biegnac bez
wytchnienia dokota ogrodzenia. Nagle zwierzg
zmienito taktyke. Zatrzymato si¢ na s$rodku zagro-
dy i z rozpedu rzucilo si¢ wprost na ogrodzenie.

Palisada byta zbudowana z grubych belek, ale
nie wytrzymata poteznego uderzenia twardego tba,
uzbrojonego w krotkie, lecz mocne rogi. Bizon
jednym ciosem wytamal wielki otwor w palisadzie
i rzucit si¢ naprzod.

Ludzie na palisadzie umkn¢li w mgnieniu oka
wsrod okrzykoéw przerazenia, a baron, ktéry za-

wadzit o jaka$ belkg, chwycit si¢ jej Jak tonacy
brzytwy i po chwili spadl na ziemi¢. Bizon pedzit
jak oszalatyw obtoku kurzawy ku miastu. Baron

zerwal si¢ na roéwne nogi i zawotat:
— Hej, tam!... Wygratlem! Dajcie mi moje pie-
niadze...

Nikt mu jednak nie odpowiedziat, gdyz zarow-
no jego przeciwnicy, jak i arbiter, uciekli co tchu
przed rozszalalym zwierz¢gciem. Baron wzruszyt
ramionami, ubral si¢, przywdziat pas i zamierzat
rowniez ruszy¢ ku miastu, gdy nagle zauwazyl na
ziemi jaki§ przedmiot. Pochylitl si¢ i podnidst cos
z ziemi. Domyslit sie, ze przedmiot ten wypadt z
kieszeni jednemu z ludzi, siedzacych na palisadzie*

Cody—pogromca bizonow

Tego samego poranka Buffalo Bill prowadzit
niezmiernie interesujaca rozmowe z oficerem miej-
scowego garnizonu, stacjonowanego w pobliskim
forcie Pierre. Miejscowos$¢, w ktorej znajdowatl sig
Krol Granicy wraz ze swymi przyjaciolmi, nosita
rowniez nazwg¢ Pierre.

Wywiadowcy przybyli tu w bardzo waznej
i odpowiedzialnej misji. Dopuszczono si¢ tu niet
zwykle zuchwalej kradziezy i kapitan Gaylord wy-
jasnal wlasnie Buffalo Billowi cala sprawg. Obaj
znajdowali si¢ w zacisznym pokoiku, ktéorego okno
wychodzito na ulice.

— Pan zna naszego oficera platniczego —
rzekl kapitan. — Major Pendryn jest po za zasig-
giem wszelkilch podejrzen. Rzecz przedstawia sig
nast¢pujaca Major Pendryn znajdowatl si¢ na stat-
ku ,,General Terry“. Do fortu Pierre byta jeszcze
co najwyzej godzina drogi. Major znajdowal si¢ na
dziobie i obserwowal manewry marynarzy, ktorzy,
po mistrzowsku kierowali statkiem miedzy liczny-!
nri mieliznami.

— Gdzie znajdowaty si¢ pieniadze? — zapytal
Buffalo Bill, podczas gdy wzrok jeg® padt na ja-
kiego$ cztowieka, ktory powoli kroczyt ulica, pro-
wadzony przez matego pieska, uwiazanego na
lince.

Cztowiek ten, ubrany w stréoj mieszkanca Za-
chodu, ale bardzo ubogo, dzwigal pod pacha har-
moni¢. Na szyi mial zawieszong tabliczke z napi-
sem: ,Miejcie lito§¢ nad nieszczg¢$liwym Slepcem"”.
Cztowiek ten oddalit si¢ powoli i wzrok Buffalo
Billa znow skierowat si¢ na twarz interlokutora.

— Pienigdze znajdowaly si¢ w kabinie majora
pod straza dlwoch zoinierzy — rzekt kapitan Gay-
lord. — Gdy major Pendryn wrocil dio swej kabi-
ny, obaj zolnierze byli nieprzytomni.

— A kasa oczywiscie, zniknegta?

«— To jasne.

“— Czy zotinierze zostali zatruci?

— Nie. Us$piono ich tylko.

— To bardzo dziwna sprawa. Czy podejrze-
wa si¢ kogo§? — zapytat Buffalo Bill.

— Zolnierzy nie mozna podejrzewaé. Major
Pendryn twierdzi, ze sa to najuczciwsi ludzie w
oatym putku. Zostali oni aresztowani, ale tylko ze
wzgledow formalnych. Zreszta pieniadze znikngtly
ze statku bez $ladu.

— W jaki sposéb ci ludzie pozwolili si¢ uspié?
< zapytal Cody.

— Obaj przyznajg, ze postapili nieostroznie —
odpart kapitan. — Okoto 068mej wieczorem jakis
tajemniczy pasazer wsadzil glowe przez okienko
do kajuty, w ktorej znajdowata si¢ kasa. Nawigzat
on rozmowg¢ z zolnierzami i zaproponowal im, Ze-
by si¢ czego$ napili. Bylo bardzo goraco, wigc
zgodzili si¢, nie przeczuwajac nic zlego...

— Oczywiscie w tym napoju byl Srodek na-
senny — rzekt Buffalo Bill.



m— Tak’ — S$rodek nasenny, ktorego dzialanie
byto piorunujgce. Zanim obaj zoinierze zoriemo-
wali si¢ w sytuacji ogarnela ich nieprzezwycig¢zo-
na senno$¢ 1 zwalili si¢ nieprzytomni na podloge
kabiny.

— Jak
Buffalo BiH.

— Haliday i Grimes.

— Czy opisali oni tego tajemniczego pasazera?

— Nie widzieli jego twarzy, gdyz wytaniala
si¢ z poétmroku. Zauwazyli tylko, ze na glowie miat
kapelusz, zwyczajem traperow, ozdobiony muszel-
kami...

— Czy ten cztowiek moéwi} dobrze po angiel-
sku?

— Tak.

— To nie zgadza si¢ ze strojem trapera.

— Prawda...

— Co zrobit major, gdy spostrzegt kradziez?

— Zaalarmowat kapitana statku- Zatrzymano
na poktadzie wszystkich pasazerdw.

— Czy kasa byta zamknigta na klucz?

— OczywiScie.

— Czy kufer, w ktérym
niagdze byl ciezki?
— Dwoch

udzwignad.

— Gdzie ten kufer mogt si¢ podziaé, skoro nie
odnaleziono go na poktadzie? — zapytat Buffalo
Bill w zamyS$leniu.

— To wtasnie najbardziej zagadkowe, Buffalo!.

— Czy pasazerowie zostali zatrzymani?

— To byto niemozliwe. Przepytano ich tylko
wszystkich, ale zaden z nich nie mégt zostaé za-
trzymany. Nie bylo dowodéw.

— Czy na poktadzie znajdowalo si¢ kilka
0s6b w kapeluszach traperskich? — zapytat Buf-
falo Bill.

— Tak. Sze$ciu ludzi, ale nie mogliSmy ich za-
trzymac¢ bez zadnego dowodu. Niech pan uda si¢ do
fortu i zajmie si¢ sam $ledztwem. Nie mozemy sa-
mi nic wykry¢...

— Gdzie znajduje si¢ teraz ,,Generat Terry“?

— Odptynat w doét rzeki.

Buffalo BiH zamys$lit si¢ i rzekt po chwili:

+ Kiedty to si¢ wszystko stalo?

— W ubiegltym tygodniu.

nazywaja si¢ ci ludzie? — zapytal

znajdowaty si¢ pie-

tatwoscia

ludzi moglo go z

— Zajmiemy si¢ tym — rzekl Cody. — Nie
wiem tylko, czy nie jest za pd6zno. Mamy do czy-
nienia z cztowiekiem, ktory jest nielada spry-
ciarzem.

— Oby si¢ to panu udato... — westchnat ka-
pitan.

— Nie nalezy traci¢ nadziei — rzekl! Buffalo

Bill.*— Natychmiast zabior¢ si¢ wraz z moimi przy
jaciétmi do $ledztwa i moze uda nam sig...

Buffalo Bill nie dokonczyl zdania, gdyz w te]
samej chwili na ulicy rozlegly si¢ straszne okrzy-
ki przerazenia. Buffalo Bill i Gaylord rzucili si¢ do
okna i zmartwieli z przerazenia.

Przerazeni 1 krzyczacy ludzie uciekali na
wszystkie strony, a za nimi pedzit rozwsécieczony
bizon, ryczac donos$nie. Spod kopyt rozszalatego
zwierzg¢cia unosity si¢ kleby kurzu.

W odleglo$ci zaledwie kilkunastu krokow przed
bizonem kroczyt spokojnie §lepiec, ktéorego przed-
t-ym zauwazyt Buffalo Bil’. Nieszcze¢§liwy nie zda-
wal sobie sprawy z niebezpieczenstwa, cho¢ -pie-
sek rwa} si¢ na lince i skomlal rozpaczliwie. Zda-
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walo si¢, ze nic nie uchroni nieszczes$liwego kaleke
od stratowania.

Nikt nie zwracal uwagi na §lepca, gdyz wszy-
scy zajeci byli ucieczka. Slepiec, ktory slyszal
dokota siebie krzyki i odglosy przy$pieszonych
krokéw, zatrzymat si¢ i stat niezdecydowany.

Piesek zdotat wreszcie wyrwaé¢ mu si¢ z rak"
i uciekat co sit, podwinawszy ogon pod siebie.
Przez glowe¢ Buffalo Billa przebiegalo tysiagce my-
§li. W jaki sposdb uratowaé nieszcz¢$liwego?...

Buffalo Bill wypadt przed dom i spojrzat do-
kota. Przy palu obok domu stal kon, na ktérego
siodle znajdowalo si¢ zwini¢te lasso- Krol Granicy
jednym skokiem dopadt konia i chwycit lasso. Bi-
zon znajdowatl si¢ juz o kilka zaledwie krokow od
slepca.

Lasso $wisngto w powietrzu i jegc petla zato-
czyla szeroki tuk nad tbem poteznego zwierzgcia.
Buffalo Bill zatrzymat dedh w piersiach. Petla opa-
dta i zacie$nita si¢ na karku bizona- Buffalo Bill
odetchnat.

Bizo,n zatrzymat si¢ raptownie i wydat chra-
pliwy ryk. Pociagnal za koniec lassa tak poteznie,
ze wywiadowca wypuscilt je z rak. Bizon podska-
kiwatl niezrgcznie przez chwilg, chcac strzasnac
z siebie niewygodny sznur, a wreszcie pogalopo-
watl dalej. Zmienil jednakze kierunek i §lepiec byl
uratowany.

Kilku ludzi podbiegto teraz do kaleki i chwy-
ciwszy go za rgce, zaprowadzili do jednego z do-
mow. Kilku cowboyow dosiadto koni i popedzito
w $iad za bizonem.

— Skad to bydle tu si¢ wziglo? —zapytatl
Buffalo Bill jednego z przechodniow.

— Zotnierze schwytali go dla jakiego$ ogro-
du zoologicznego — brzmiata odpowiedz. — Nikt
nie wie, w jaki sposob udalo si¢ temu bizonowi
wydrze¢ z ogrodzenia!

— Ale ja wiem! — odezwat
glos.

— Ach, to pan, Dobbertin! — zawotal kapi-
tan Gaylord. — Czy pan doprawdy wie co§ o tym?

— Tak — odparl Dobbertin. — Jeden z przy-
jaciol Buffalo Billa przejechat si¢ na tej bestii.

si¢ nagle jaki$

— Jeden z moich przyjaciét? — zawotal Cody.
— Tak! ten baron.
mBaron! — zawotal Buffalo Bill. — Czy stato

mu si¢ co$§ zlego?

— Nie przypuszczam. Gdy uciekatem przed
bizouem, widziatlem jeszcze, ze baron zdotat
chwyci¢ si¢ jakiej$ belki, a bizon popedzit dalej.

— Tak! —odezwat si¢ nagle jaki§ gruby gtos.
— Zawsze masz wigcej szcze$cia od nas, Buffalo...
Ty chwytasz bizona na lasso, ty ratujesz niewido-
mych, a my nic...

— Czy mialem ci¢ uprzedzi¢, Nicku? —
u$miechnat si¢ Cody, zwracajac si¢ w strone¢ swe-
go starego przyjaciela Nicka Whartona.

— Przekleta dziura... — mruknat ponuro Nick.
— Siedzimy caty dzien z Hickockiem w hotelu,
palimy fajki i gramy w karty o zapatki. Mozna tu
zdechnaé¢ z nudéw. Tyle tylko, ze ta kradziez na
statku... Czy zlodziejami sa Czerwonoskorzy?

— Nie — odpart Buffalo Bill. — Mozliwe, ze
Indianie sa wmieszani w t¢ sprawe, ale cztowiek,
ktory dziatat na statku byl napewno biatym.

W pewnej chwili do grupy rozmawiajacych
zblizyl si¢ jaki§ cztowiek i rzekt:



— Buffalo!... Ten cztowiek, ktéremu pan ura-
towat zycie chcialby z panem zamieni¢ kilka stow.
Chce panu podzigckowaé... Znajduje si¢ u Jenningsa.

— Zaraz tam podjde — rzekt Cody z udmie-
chem. — Po potudniu zobaczymy si¢ jeszcze, ka-
pitanie.

Tajemniczy klucz

Buffalo Bill odnalazt niewidomego w sklepie
Jenningsa. Kaleka siedzial na starej skrzyni, a u je-
go stop skulil sig. piesek. Harmonia spoczywala na
kolanach nieszczg¢$liwego. Dokota $lepca zgrupo-
walo si¢ kilkunastu ludzi.

— Oto Buffalo Bill — rzekt jeden z ludzi, gdy
Cody zjawil si¢ w sklepie.

Niewidomy poczal obracaé
si¢ niespokojnie.

— Gdzie jest ten wielki czlowiek — zawotatl.
*_ Chce¢ mu podzigkowacd.

Buffalo Bill u$cisnat
ktory rzekt:

— Gdyby nie pan, zostalbym stratowany przez
bizona... Nie wiem, jak mam panu dzigkowac...

— Czy pan ma jakie$ $rodki utrzymania? —
zapytal wspodtczujaco Cody.

Slepiec wskazatl na harmoni¢ i odpart:

— Jestem Henry Gliddins z Denver, o oto
zr6dto moich zarobkéw. Znaja mnie wszystkie mia-
sta na Wschodzie, teraz za§ przybylem na Zachdd,
aby szukaé szczegscia.

To rzeklszy Henry Giddings poczal gra¢ na
swej harmonii. Byta to straszliwa muzyka. Stu-
chacze krzywili si¢ niemitosiernie gdyz harmonia
wydawatla hrapliwe dzwigki, a muzyk niezno$nie
fatszowat-

Ale Henry Giddings nie zwracal na to uwagi
i poczal nawet §piewacé. Stuchacze struchleli, gdyz
§lepiec mial gltos, przypominajacy wycie kojota.
Piosenka, ktora §$piewal niewidomy, brzmiata jak
nastepuje:

Jestem najszcze$liwszym z ludzi
od samego urodzenia...

bo poniewaz nie mam oczu,

nie widz¢ ludzkiego cierpienial...

Slepiec zostal obdarowany przez wszystkich
stuchaczy drobnymi sumami pienigdzy. Wszyscy
pragneli tyiko jednego — zeby Giddings przestatl
wreszcie §piewac.

— Gdzie pan mieszka, Cody? — zapytal nie-
widomy.

— W hotelu ,,Pod Ortem".

— I ja tam mam maty pokoik.
razem...

Slepiec, prowadzony przez swego pieska,
ruszyl w stron¢ hotelu wraz z Buffalo Billem i iego
towarzyszami. Na progu powital ich Dziki Bill.

— Winszuje¢, Billl — zawotal Hickock.

— Nie ma o czym gadac...

— Nie badz taki skromny.

— Dobrze, dobrze, ale méwmy o czym mnym.
Widziatem si¢ z kapitanem Gaylordem.

— Co ci powiedzial?

Buffalo Bill odprowadzit Nicka i Dzikiego BHla

gtowa 1 poruszad

serdecznie dlon S$lepca,

Mozemy i§¢

na bok i opowiedzial im wszystko czego dowie-
dziat si¢ od kapitana. W tej samej chwili zjawit
si¢ baron ktoéry przybiegt zdyszany w towarzy-

stwie kapitana Gaylorda.

— Nareszcie was znalaztem! — zawotal.

— Tak — rzekt surowo Cody. — NareszcM
nas znalazlte$. A gdzie$ byt dotychczas i co robites?,

— Wiesz chyba o moim zaktadzie — rzekt
baron. — Wygratem go...

— To byt gtupi zaktad — odpart Cody.

— Tak, ale go wygratem i wszystko si¢ dobrze
skonczylo. A po za tym jeszcze jedna sprawa. Zna-
laztem co$, co nam si¢ moze przydaé w zwigzku ze
sprawa, o ktorej mowit kapitan.

— Co takiego znalazle$? —
Buffalo Bill.

Baron wydobyt z kieszeni jaki§ maly, podiuz-
ny przedmiot.

— Co to jest? — =zapytat
Bill.

— To jest slad, ktéry moze was naprowadzié
na $lad sprawcy kradziezy na statku — rzek! kapi-
tan Gaylord.

— Nie rozumiem.

— Zaraz ci wszystko wytlumacze — rzekt
baron. — Znalaztem to pod palisada zagrody, w
ktorej znajdowat si¢ bizon. Musial to zgubié¢ jeden
z 'tych, ktorzy zatozyli si¢ ze mng. Nie wiedziatem
co to jest, ale kapitan wyjasnit mi, ze ten przed-
miot ma d'a nas niezmiernie donioste znaczenie.

Buffalo Bill wzial tajemniczy przedmiot do
rek. Bylo to mate, podtuzne pudeteczko, w ktéorym
znajdowat si¢ kawalek wosiku. Na wosku widac¢
byto jakie§ wyzlobienie dziwnego ksztaltu.

Wywiadowcy pochylili si¢ nad tajemniczym
kawatkiem wosku.

— To odcisk jakiego$ przedmiotu — rzekt Cody.

zaciekawit si¢

zdumiony Buffalo

— Tak — rzekt kapitan. — To odcisk zamka.

— Po co nam to jest potrzebne? — zapytal
rfickock.

— To bardzo wazny $lad — rzekt przyciszo-

nym. gtosem kapitan
wosku jest odciskiem
dryna.

Wywiadowcy spojrzeli na
niem.

— Czy jest pan tego
pytat wreszcie Buffalo Bill.

— Zupelnie. Znam dobrze zamek kufra majo-
ra Pendryna i wiem, ze major miat specjalny, dzi-
wnego ksztattu klucz. Ten odcisk odpowiada w zu-
petnosci zamkowi tego kufra.

Buffalo Bill obejrzal doktadnie kawatek wosku.

— To dziwne... — mruknal.

— Czy ma pan watpliwos$ci? — zapytat ka-
pitan.

— Zastanawiam si¢
sporzadzili ten odcisk?

— Aby dorobi¢ klucz!

— Tak, ale to przeciez jest zbyteczne.
kufer z pienigdzmi znajduje si¢ w ich reku,
go przeciez rozbi¢ przy pomocy dynamitu.

— W kazdym razie pragna sporzadzi¢ klucz
— rzekl Dziki Bill. — To.nie ulega watpliwo$ci. Nie
ulega tez watpliwoS$ci, Zze ta sprawa jest bardziei ta-
jemnicza, nizby si¢ to zdawalo. Musimy dazy¢ po
nitce az do kig¢bka i wydaje mi si¢, ze koniec nitki
mamy juz w reku.

— Ilu ludzi znajdowalo si¢ przed zagroda, gdy
ujezdzate§ bizona? — zwrdcil si¢ Buffa'o Bil! do
barona.

— Okoto siedmiu osé6b — odpart zapytany.—
Przypatrywali si¢ mojej kawalerskiej jezdzie

Gaylord. — Ten odcisk na
zanika kasy majora Pen-

kapitana ze zdumie-

zupelnie pewny? — za-

nad tym, po co zlodzieje

Skoro
moga



«— Czy bedziesz moégt ich rozpoznac?

>— Sprobujg...

— W takim razie przystapimy do pracy. A te-
ra®, panowie, czeka nas $niadanie... — rzeki Buffalo
BM z u$miechem.

Sledztwo w toku

Baron, Nick, Dziki Bill i Maty Lampart zostat
skierowani przez Buffalo Billa na zwiady. Mieli oni
obserwowaé¢ wszyskich tych ludzi, ktéorzy znajdo-
wal si¢ przed zagroda, gdy baron ujezdzal bizona.

Tymczasem Buffalo Bill przedostal si¢ w to-
dzi na drugi brzeg rzeki i udat si¢ do dowoddcy
fortu w towarzystwo kaptana Gaylorda. Pulkow-
nk Hardy rozmawiatl wlasnie z majorem Pendry-
nem, gdy kapitan i Buffalo Bill weszli do gabinetu.

Major Pendryn byt bardzo przybity i widaé
byto, ze sprawa tajemniczej kradziezy dotknela go
silnie. Gdy Buffalo Bill pokazal odcisk klucza w
wosku, major wydal okrzyk zdumienia.

— Alez to zupelnie jasne! — zawotal. — Dam
sobie reke ucigé, ze to odcisk mojego zamka...
Dziwig¢ si¢ tylko, ze ztodzieje dopiero teraz za-
bral si¢ do sporzagdzenia klucza. Przeciez kradziez
wydarzyta si¢ juz tydzien temu.

— W forcie i osadzie nie ma ani jednego Slu-
sarza, ktoryby potrafit wykonaé¢ tak precyzyjny
klucz — zauwazyl putkownik.

— Alez... — zaczal niepewnie Pendryn. —
Skoro ten odcisk zostal znaleziony w osadzie w
takim razie... kasa rowniez musi si¢ tu znajdowacd!

— To nie jest pewne — rzekl Buffalo Bill. —
Moze ien, kto zgubit ten kawalek wosku, znajdo-
wal si¢ w drodze do jakiego$ wigkszego miasta...

— To wszystko wymaga zbadania, ale jestem
pewny, ze to si¢ panu uda — rzekt major. —To ja
prositem putkownika, aby pana wezwal do po-
mocy...

— Uczynimy wszystko co bedzie w naszej
mocy — rzekl Cody. — Moi towarzysze rozpo-
czeli jjjz obserwacje ludzi podejrzanych o t¢ kra-
dziez. Poszlaki sa bardzo niepewne, ale mam na-
dziej¢, uda mi si¢ odnalezé i ujaé ztodzieja.

Buffalo Bill wypytywal majora o wszystkie
szczegOly i rzekt w koncu:

— Chcialbym zobaczy¢ tych dwoch Zoinie-
rzy, ktorzy stali na strazy w kabinie.

Po chwili Halliday i Grimes stali przed Buffalo
Billem. Obydwat byli réwniez bardzo przybici
i Cody na pierwszy rzut oka ocenil, Ze jest rzecza
mato prawdopodobng, aby mogli by¢ ztodziejami.

— Czy mozecie opisa¢ mi dokladnie czlowie-
ka, ktory poczg¢stowal was winem? — zapytat Buf-
falo Bill.

— Nie widzieliSmy prawie nic, procz kapelusza
*—rzekt Halliday.

— Jak brzmiat jego glos?

- Ten czlowiek musiat by¢ zakatarzony

— Czy to nie wzbudzitlo w was podejrzen?

«— Nie..— rzekl Halliday, a Grimes dodat:

— Ten lotr przys$piewywal sobie, gdy odcho-
dzit od okna naszej kabiny.

— Czy pamigtacie stowa tej piosenki?

— Tak! — zawotat Grimes. — Byla w nigj
mowa o jakim$ Johny Morganie, ktory $piewa tak
picknie, ze kazdy daje mu czympredzej kilka gro-
szy, aby poszedtl wy¢ gdzieindziej...

Cody drgnat i wroécit si¢ do majora’

6

— Czy pan widzial wszystkkth pasazerow m
,»Generale Terry?

— Tak, Cody.

— Czy ktoéry$ z nich miat harmonig¢?

— Nie... dlaczego pan pyta ..

— Nic waznego... tak sobie pytam, prze® cie-
kawos$¢ — odpart Cody.

Na tym skonczylo si¢ badanie Zzoinierzy. Buf-
falo Bill pozostat w forcie do wieczora i wrécit do
osady. Jego towarzysze nie wrociM. jeszcze do ho-
telu. Cody zapytal jednego z postugaczy hote-
lowych:

— Ktoéry pokodj zajmuje 'ten §lepy grajek?

— Numer 18.

— Kto zajmuje dziewigtnastke?

— Jaki$ kupiec.

—A numer 17?

— Ten pokoj jest pusty.

— Zarezerwuj dla mnie ten pokdj na dzisiej-
sza noc przyjacielu. Ale pamig¢taj, nikomu ani sto-
wa! Czy ten niewidomy juz wrocil?

— Nie. Wlbczy sie jeszcze z ta przekleta har-
monig i ludziska dajg mu pienigdze, zeby wreszcie
przestal grac.

— A wiegc ide do tego pokoju.

Po chwili Buffalo Bill znajdowat si¢ w pokoju
nr. 17. Nie zapalal lampy, lecz siedziat spokojnie w
ciemnos$ci 1 wyczekiwat.

Nie wiem, czy jestem na dobrym tropie —
mys$lat Cody. — W kazdym razie musz¢ zaintere-
sowaé sie tym S$lepcem, ktéry $piewa dziwne pio-
senki...

Buffalo Bill wyszukat jaki§ s¢k w S$cianie
i wybil go. Moégt teraz patrze¢ do pokoju $lepego
grajka. W pdl godziny pdézniej na korytarzu roz-
legty si¢ kroki. Cody styszal oddech =zziajanego
pieska i kroki §lepca. Potem klucz zgrzytnal w
zamku i1 tajemniczy grajek znalazl si¢ w swym
pokoju.

Buffalo Bill obserwowat pokdj przez otwor.
Panowata 'tu ciemno$¢, co wcale nie' byto dziwne,
gdyz S$lepiec nie potrzebowal $wiatlta. Niie zanosito
si¢ na nic niezwyktego i wywiadowca przypusz-
czal juz, ze wpadt na falszywy trop, gdy nagle dat
si¢ styszeé cichy trzask zapalki i staby plomien
oswietlit pokdj kaleki.

Co to miato znaczy¢?... A wigc
byt niewidomy?

Zdumienie Buffalo Billa nie mialo granic, gdy
spostrzegt, ze $lepiec wyjmuje z kieszeni $wiece
i zapala ja najspokojniej w $wiecie. Nastgpnie rze-
komy niewidomy oprdznil kieszenie i z zadowolo-
ng ming poczat liczy¢ pieniadze’.

Buffalo Bill postanowil dziata¢. Zdjal bez sze-
lestu buty i na palcach wyszedl na korytarz. Po
dhwili znajdowat si¢ przed drzwiami pokoju nu-
mer 18 i lekko zapukal. Swiatto w pokoju zgasto
natychmiast.

Giddings nie

Tajemnica Slepego grajkb

— Kto tam? — zapytat Giddings.

= Buffalo BIillL

— Czy pan ma jaki$ interes do mnie?

— Otworz!

— Za chwilg...

Mineta dluga chwila, zanim drzwi otworzyty
lig. Buffalo Bill wszedt do pokoju, zamkngt drzwi
na klucz i1 rzekl twardo;



>— Zapal $wiece, Giddings. .

> Swiec¢? — zdziwit si¢ Giddings. — Slepiec
me potrzebuje Swiecy...

— Istniejg na $wiecie $lepcy i tacy, ktorzy nie
mchcg widzie¢ — rzekt sucho Buffalo Bill.

Cody chcial zaikonczy¢ t¢ rozmowe¢ i sam za-
palit zapatk¢. Na stole lezata $wieca, ktorej knot
byl jeszcze czarny.

— Skad masz t¢ Swiec¢ i po co ci jest potrze-
bna? — zapytat Buffalo Bill.

Giddings siedzial na brzegu t6zka i mrugatl po-

wiekami, jak to zwykli czyni¢ $lepcy. Udawat
znakomicie.

— Lekarz zalecit mi siedzenie w $wietle —
rzekl opanowanym glosem. — Powiedzial, Ze to
moze mi pomoc... Powiedzial, ze moj stan nie jest
beznadziejny.

— Oczywiscie — rzek! ironicznie Buffalo Bill.

— Jestem szcze$liwy, ze wyzdrowiale$ tak nagle.

— O, ja jeszcze nie jestem zdrow...

— Mam wrazenie, ze widzisz doskonale. W ka-
zdym razie widziatem przed chwila, jak liczyle$
pieniadze przy $wietle tej Swiecy. Nie mozesz temu
zaprzeczy¢, gdyz w S$cianie jest otwor, przez ktory
doskonale ci¢ mogtem obserwowac.

Giddings u$miechnat si¢ z uznaniem i spojrzat
wywiadowcy w twarz.

— Pan jest przebiegly — rzek! spokojnie. —
Nie wykrece si¢ panu. Chcialbym jednak, Zeby pan
zachowat t¢ tajemnice...

— A wigc przyznajesz, ze jeste§ oszustem? —
zapytat Cody.

— Oszust... hm!... To bardzo mocne stowo.
Jestem uczciwym czlowiekiem.

— Oszukujesz ludzi i twierdzisz, ze jeste$ ucz-
ciwym czlowiekiem. Masz dziwne pojgcie o uczci-
wosci.

Giddings za$miat si¢ cicho.

— Pan nic o mnie nie wie, Cody — rzekt. —
Przypuszczam nawet, ze pan si¢ o mnie niewiele
dowie. Jezeli udaje¢ $lepca, mam wazne powody,
aby tak wtasnie postgpowaé. Bizon mogt mnie za-
bi¢, a jednak nie uciektem, aby dalej graé¢ swa ro'e,

Buffalo Bill zauwazyl przedtem w r¢ku Gid-
dingsa jaki§ przedmiot, ktéry wygladat jak klucz.
Tajemniczy osobnik ukryt go szybko, gdy wywia-
dowca znalazt si¢ w pokoju.

— Co to byl za klucz, ktéry trzymate$ przed-
tem w reku? — zapytat nagle Buffalo Bill.

Giddings przybral powazny wyraz
| rzekt:

— Dlaczego pan mnie o to pyta, Cody?

— Zalezy mi na tym. Wydawalo mi sig, Ze
to jest nowy klucz...

— Nie myli si¢ pan. Ten klucz zostal sporza-
dzony w Yankton przed trzema dniami.

— Wedlug tego wzoru? — zapytat Cody, pod-
suwajac swemu rozmoéwcy pod nos kawatek wo-
sku z odciskiem zamka majora Pendryna.

Giddings. spokojnie obejrzat odcisk i odpart:

— Nie. Odcisk, z ktérego zostal zrobiony ten
klucz, jest taki sam, ale nie ten sam. Oto ten klucz.

Tajemniczy cztowiek podal Buffalo Billowi no-
wiutki klucz.

twarzy

— Dobrze — rzekt Cody. — Porozmavviamy
jeszcze na ten temat w forcie.
— W forcie? — zdziwil si¢ rzekomy §lepiec-

— Tak. Zaprowadze¢ ci¢ tam natychmiast.

— Dlaczego? — zapytal niewinnie Giddings.

Jego kamienny spokdj zaczynal juz wypruwa-
dza¢ wywiadowce z rOwnowagi.

— Dlatego — rzekt — zZe jeste§ sprawca kra-
dziezy na poktadzie ,,Generata Terry*.

— Pan ma o mnie niebardzo pochlebne wyobra-
zenie — u$miechnat si¢ Giddings.

— Mam prawo mie¢ o tobie ztg opini¢ — rzeki
Buffalo Bill. — Znajduj¢ u ciebie klucz do zrabo-
wanej kasy majora i mam ci¢ uwazaé za uczciwego
cztowieka?

— Pan jest na ztym tropie, Cody — rzekl z ka-
miennym spokojem dziwny grajek. — Porozma-
wiajmy jeszcze chwile.

— Dobrze — rzekt Buffalo Bill, ktadac sobie re-
wolwer na kolanie. — Teraz mozesz méwié. Prze-
de wszystkim wyja$nij mi, skad masz ten klucz i co
masz zamiar z nim uczynié?

— Zacznijmy od poczatku — rzekt Giddings.
— Bylem w Yankton. Z pewnych powodow, kto-
rych, niestety, nie moge¢ panu wyjawi¢, obserwo-
walem przez pewien czas pewnego S$lepca, ktorego
w koncu aresztowalem. Przegladajac jego manat-
ki, znalaztem list, ktory nadszedt z fortu Pierre.
List ten byl nie podpisany. Corka tego S$lepca,
ktora odczytata ten list ojcu, nie mogta udzieli¢ mi
zadnych informacyj o nadawcy. W lidcie tym kto$
tajemniczy zada od tego S$lepca, ktory jest zrecz-
nym S§$lusarzem, aby sfabrykowat klucz  wedtug
nadestanego odcisku woskowego zamka. Slepiec
mial przyby¢ do Pierre dzi$§ i dzi§ wieezo em wreg-
czy¢ klucz w uméwionym miejscu.

— O ktorej godzinie? — zapytal wywiadowca.

— Dos$¢ pdézno. Autcr listu zaleca, aby $lepiec
pozostal w swym pokoju i czekal na znak.

— Jaki znak?

— Kto§ ma rzuci¢ kamykiem w okno okoto
potnocy. Slepiec ma wtedy wyjs¢ tylnymi drzwia-
mi z hotelu, a na ulicy ma go oczekiwac¢ kto$. kto
go zaprowadzi na miejsce spotkania.

— I tv chciates... zastapi¢ tego $lepca:

— Tak.

— A wigc nie nazywasz sie wcale Henrv Gid-
dings?

— Nie.

— Po co tyle zachodu?

— Niech mi pan wybaczy, Cody, ale nie moge
panu teraz nic powiedziec.

— Jesli nie bedziesz mowil, bede zmuszony cig
aresztowac.

— Bardzo mi przykro, ale bedzie pan tego za-
towat, Cody — rzekl spokojnie Giddings. — Mo-
wi¢ zupelnie powaznie.

— Ale ty bedziesz wszystkiemu winien. Nie
moge ci przeciez wierzy¢ na stowo i pusci¢ cig
wolno.

— Powiedziatem juz panu, ze poszukuj¢ pew-
nego czlowieka. Mozliwe, ze jest on jednym
z tych, ktoérzy okradli majora Pendryna. Musze
uzywac¢ roznych podstepoéw, aby do niego dotrze¢.

— G.dzie znajduje si¢ corka tego Slepca? — za-
pytat Buffalo Bill.

— W Yankton pod dobrg straza. Nie moze si¢
ona porozumiewac¢ ze swymi mocodawcami z Pierre.

— Wszystko to bardzo pigkne, ale rozumiesz
chyba, Giddings, czy jak si¢ tam nazywasz, ze nie
moge ci wierzy¢ na slowo.



/ [Tajemniczy czlowiek poczat przechadzaé si¢
po pokoju, a Buffalo Bill nie spuszcza) z niego oka.
Wreszcie Giddings zatrzyma! si¢ nagle i rzek!:

— Istnieje jeden sposéb przekonania pana
<o prawdziwos$ci moich s!ow.

*— Jaki sposob?

}— Niech mnie pan wysfucha. Jes$li to, co byto
zawarte w liscie, jest prawda, wypadki przebiegna
talk jak to przewidzial autor listu. Niech pan prze-
bierze si¢ w moje ubranie i uda s¢ za tajemniczym
przewodnikiem na miejsce spotkania.

— A co uczyni¢ z toba?

— Zostawi mnie pan pod straza swych przyja-
ciot.

— Przyjmuje¢ te¢ propozycje, Giddings — rzekt
po chwili Buffalo Bill. — Wiem, ze narazam sig,
gdyz nie jestem pewny, czy to wszystko nie jest
jakim$ podstepem, ale pdjde.

Po chwili wywiadowca i tajemniczy cztowiek
znalezli si¢ w pokoju Dzikiego Billa Hickocka. Hic-
kock byt juz w hotelu i na widok Buffalo Billa, pro-
wadzgcego jakiego$ cztowieka, zawotlal:

— Kto to jest?... Do stu piorundéw! Przeciez
Jo nasz $lepy muzykant!...,

— Ciszej — rzekt spokojnie Cody.

— A wigc ten drab jest oszustem!... — rzeki
Dziki Bill.

Cody opowiedzial mu wszystko 0 Giddingsie.

— Niezle — rzekl Dziki Bill. — Mam wrazenie,
synu — rzekl, zwracajac si¢ do rzekomego §lep-
ca — ze to ci¢ bedzie drogo'kosztowalo.

— Ma pan stanowczo zle wrazenie — odpart
spokojnie Giddings. — Mam zupetlnie czyste sumie-

nie i uwazam, ze modj uklad z Buffalo Billem jest
umowa migdzy dwoma dzentelmenami.

— Gdzie sa Nick i Maly Lampart? — zapytal
Cody.

«— Baron jest w swoim pokoju, a Nick i Lam-
part jeszcze nie wrocili.

— Co zauwazyle$ podczas swej wyprawy, Bill?
*—zapytal Cody.

— Zaczalem od Dobbertina — rzekl Hickock.
*—Wskazal mi on ludzi, ktérzy byli swiadkami po-
pisow jezdzieckich naszego przyjaciela. Powie-
dzial mi, Ze tylko trzech moge braé¢ pod uwage. Sa
to: niejaki Lancaster, Jim Dofbbs i Sperry. Wszys-
cy trzej znajdowali si¢ na pokladzie ,,Generala Ter-
iry“ i wszyscy trzej nosza kapelusze, ozdobione
muszelkami. Maly Lampart S§ledzi Sperryego,
Nick Dobbsa, a ja szedlem S§ladem Lancastera. To
bardzo spokojny czlowiek. Jutro wyjezdza dalej
ha Zachéd na czele duzego konwoju. Przeszukalem
dokladnie bagaz, ale nie znalazlem S§ladu kufra.
Moze Lampart i Nick beda mieli wigcej szcze$cia.

— A baron?

— Nie pozwolilem mu nikogo $ledzi¢, gdyz
tnoglby palnaé¢ jakie$S glupstwo, a sprawa jest zbyt
powazna.

*—1dz po niego — rzekl Buffalo Bill. — Jest mi
potrzebny.

Gdy Dziki Blill opuscil pokéj, Cody kazal Gid-
dingsowi rozebraé¢ si¢ i przywdzial jego stréj.

— W nocy wszystke koty sa czarne — rzekl
sentencjonalnie Giddings, przygladajac sie krytycz-
nie Buffalo Billowi. — Niech pan troch¢ rozwichrzy
wlosy... O, tak, dobrze!

Po chwili zjawili si¢ Dziki Bili i zaspany baron.

8

— Coz to, Bill? — zapytal zdumiony baron- —»

napadasz na $lepcow? 9

— Ten S$lepiec ma lepsze oczy od ciebie —>
rzekl Buffalo Biil. — Bedziesz go musial dobrze,
pilnowac.

— Nie rozumiem...

— Teraz nie ma czasu na wyja$nienia — prze-

rwal Buffalo Bill. — Hickock! Zwiaz tego pana.«
Baron nie powinien mie¢ z nim zbyt wiele pracy.

— Wigec mam pilnowa¢ tego czlowieka? —>
rzekl placzliwie gruby Holender. — To wszystko,
co mam robic?...

— To bardzo powazne zadanie — rzekt Cody.

— 'Ten czlowiek jest oskarzony o dokonanie kra-
dziezy na poktadzie ,,Generata Terry“.

— Do pioruna! — zaklat baron. — W takim ra-
zie mozecie na mnie liczy¢!

Buffalo Bill przebral si¢ zupeinie i wlozyl na
szyje nawet tabliczke¢ z napisem, apelujacym do mi-
losierdzia ludzkiego. Krol Granicy udal si¢ wraz
z Hickockiem do pokoju Giddingsa.

— Ta sprawa nie podoba mi si¢ — rzekt Hic-
kock.

— Dlaczego?

— Narazasz si¢ na wielkie niebezpieczenstwo.*

— Wiladnie dlatego zabralem ci¢ tu MJj plan
Jest nastepujacy — gdy rozlegnie si¢ sygnal, wyj-
de¢ przed hotel i pdjde za moim przewodnikiem, a ty
pdjdziesz za mng. Gdybym zostal zaatakowany,
ruszysz mi na pomoc.

Gdy stary =zegar w przedpokoju hotelowym
wydzwonit dwunasta, dal si¢ styszeé¢ cichy brzek
kamyka o' szybg.

— Idg!... — szepnat Buffalo Bill. — Posuwaj si¢
ostroznie za mna...

Niespodzianki

Dziki Bill wysunal si¢ ostroznie za Buffalo Bil-
lem i znalazl si¢ za hotelem.

— Cody zachowuje si¢ tak, jakby byl §lepy od
urodzenia... — mruknal.

Hickock przesunal si¢ w cieniu muru i nagle
uslyszal przyciszone glosy. Widocznie Buffalo
Bill rozmawial z kim§. Ruszyl ostroznie w kierun-
ku, skad dochodzily go glosy i niebawem ujrzatl
dwie ciemne sylwetki, oddalajace si¢ w Kkierunku
kranca osady.

Buffalo Bill i jego towarzysz skierowali si¢ na
poludniowy wschéd. WKkroétce mineli ostatnie za-
budowania iznalezli si¢ w poblizu rzeki. Dziki Bill
posuwal si¢ ciagle za nimi. Przewodnik Buffalo
Billa wyminal kilkanascie namiotow, ktére staly
na krancu oisady.

Dziki Bill u$miechnal sie. Sprawa byla jasna'
jak' na dloni Tajemniczy towarzysz rzekomego
Slepca pragnal znalez¢ si¢ zupelnie poza osada
w poblizu rzeki i nie natknaé¢ sie¢ po dlrodze na ni-
kogo. li

Nagle, gdy Dzikii Bill znajdowal sii¢ juz zupel-
nie poza osada, wsrédl gestych krzewow i zarosli
nadbrzeznych, wydarzylo si¢ co$§ nieoczekiwanego.
Hickock poczul jakie$ uderzenie w nogi i zatrzymal
sie. Przypuszczal, ze natrafil w ciemnosciach na
jaka$ galaz, lezaca na drodze i usilowal ja odsunaé,
ale natrafil na opér i poczul, ze nogi zaplataly mu
si¢ w jaki§ tajemniczy przedmiot.

Szarpnal si¢ energicznie, ale w tej samej chwili
stracil r6wnowage i runal na ziemi¢. Zanm zdolal



powstaé, para rak chwycila go silnie za gardto i ja-
ki§ ciezar przycisnat go do ziemi-

— Trzymaj go mocno... — odezwal si¢ jaki$
gltos- — Nie pozwdl mu krzyknac!...

— Zwiaz mu nogi, do stu piorunéw... — ode-
zwa} si¢ drugi glos. — Ten drab broni sig, jak

puma!

Dziki Bill zorientowat si¢ zbyt p6zno w sytu-
Nic zreszta dziwnego, gdyz nie spodziewat

si¢ zupelnie ataku. Naprdézno usitowatl si¢ wyzwo-

li¢ z rak napastnikéw. Pomy$lal o Buffalo Billu,

ktoremu miat stuzy¢ pomoca...

Dopiero gdy zostal zupeilnie unieruchomiony,
uprzytomnit sobie, ze wpadt w zasadzke. Nie po-
tknat si¢ o gataz, lecz o sznur, ktory byl rozpigty
migdzy dwoma krzakami. Zaledwie znalazt si¢ na
ziemi, gdy bandyci rzucili si¢ na niego.

Hickock czul, ze kto$§ dusi go straszliwie za
gardto. Stracit oddech i zdawato mu si¢, ze straci
za chwil¢ przytomno$¢. Odsapnat nieco, gdy ban-
dyci zwiazali go i zakneblowali mu usta, a r¢ka,
dtawigca mu gardlo, zwolnig chwyt.

Kto§ zaswiecit mu zapaltka w oczy i rechotli-
.wy $miech zabrzmiat mu w uszach.

— Niech innie powieszg, jesli to nie Hickock!..,
>— odezwatl si¢ jeden z napastnikow.

Dziki Bill oddychat z trudno$cia przez knebel.
W stabym S$wietle zapatki widzial, ze jeden z na-
pastnikow nosi kapelusz, ozdobiony muszelkami.

— Gzy jeste$ pewny, Sperry? — zapytal drugi
bandyta.

— Oczywiscie!

— To znaczy, ze Cody ma wzglgdem nas jakie$
zamiary?...

— Stusznie, Dobbs!... Nic w tym dziwnego, bo
ten przeklety wywiadowca zawsze pcha sic, gdzie
nie trzeba. Zreszta, wiesz przeciez, ze putkownik
.wzywal go specjalnie w tej sprawie.

Dobbs zaklat straszliwie i zamierzyt si¢ pigScia

acji.

na bezbronnego Dzikiego Billa, ale Sperry po-
wstrzymat go.
— Bez gtupich kawaté6ow — rzekt ostro.

— Dlaczego?...

— Mamy juz na sumieniu kradziez. Je$li teraz
zatluczesz tego psa i wpadniesz potem w lapy jego
przyjacidt, zostaniesz zywcem obdarty ze skory...
Na wszystko trzeba by¢ przygotowanym.

— A wigc przypuszczasz, ze nas zlapia?... m»
apytat opryskliwie Dobbs.

— Nic nie przypuszczam, ale nie wolno nam
robi¢ glupstw.

— Mniejsza o to. Teraz musimy i$¢ tam, gdzie
na nas juz chyba czekaja Sprague i ten Slepy. Ale
Sperry pozostal na miejscu i zastanawial si¢ nad
czyms$ gteboko.

— O czym myS$lisz? — zapytal Dobbs.

— Zastanawiam si¢, w jakim celu Hickock tro-
pit Spraguea i §lepego.

— Jak to po co?... Przeciez—

— Hm!... — mruknal Sperry. — Moznaby go
imusi¢ do moéwienia.

— Tak!... Zeby narobit wrzasku i sprowadzil
nam na teb calg osadeg.

Obaj bandyci pozostawili zwigzanego Hickocka
f ruszyli zwolna w stron¢ rzeki. Tymczasem po
glowie Dzikiego Billa mys$li galopowaly, jak mu-
stangi po prerii. Nie ulegato watpliwosci, ze Dobbs
i Sperry brali udziat w kradziezy na statku. Spra-
gue byl zapewne ich towarzyszem. Buffalo Bill

byl wprawdzie przebrany i byto ciemno, ale co beg-
dzie, jesli bandyci go poznajg i napadna?... Na t¢
my$l skora cierpta na Dzikim Billu.

Hickock szarpat si¢ straszliwie, ale bezskute-
cznie. Wigzy byly mocne i nie ustepowaty Wre-
szcie uspokoit si¢ j lezal bez ruchu, przeklinajac
w duchu, na czym $wiat stoi. Nie moégl zawo’aé
o pomoc, gdyz mial zakneblowane usta.

Nie obchodzit go wtasny los, ale zdawal sobie
sprawe, ze Buffalo Billowi w kazdej chwili moze
grozi¢ niebezpieczenstwo. Zaczynatl juz zupelnie
traci¢ nadziej¢, gdy nagle jego wyostrzony stuch'
pochwycit nieznaczny odglos zblizajacych si¢ kro-
kow. 1.

Dziki Bill wstrzymat oddech. Po chwili ujrzat
jakas$ aiemna sylwetke, ktora skradata sie zwolna
miedzy krzewami. Hickockowi byto wszystko je-
dno. Jes$li nadchodzacy jest jego wrogiem, nie:
zmieni to jego sytuacji, je$il za$§ jest przyjacielem..,
Serce Billa, ozywione nadzieja, pocz¢to mocniej bic,

Wyprezyt sig, jak struna, ale wigzy nie ustgpo-
waty. Usitowatl wige krzyknaé, ale jego krzyk za-
brzmiat poprzez knebel, jak jaki§ przyttumiony po-
mruk. Tajemniczy czlowiek znajdowal si¢ w od-
legto$ci kilku metrow od Hickocka i Dziki Bill po-
znal w mim swego przyjaciela Nicka Whartona. Nie’
widziatl twarzy starego wywiadowcy, ale poznawat
go doskonale po ruchach i sposobie skradania sig,

Ryknal wigc poprzez knebel, ile miat sit w ptu-
cach. Nick ustyszal dziwny dzwigk i1 zatrzymat
sie. Soko'e oczy starego wywiadowcy przeszywa-
ty ciemno$¢.

— Uffl... — mruknat, widzac jaka§ ciemna po-
sta¢ na ziemi. — Co 'tu robisz?... Niech mnie sta-
ra squaw oskalpuje!... Ten drab si¢ nie odzywa...

Nick nie poznal przyjaciela, lecz zblizyt sie

ostroznie i1 nachylil si¢ nad skregpowanym, ktory;
miotal sig, jak ryba w sieci. ,
— Ach... — ciagnat dalej Nlick. — Masz zakne-
blowang buzi¢!... To bardzo niemile uczucie, znam'
je doskonale z doswiadczenia... .
To rzektszy stary Nick wyjat Hickockowi kne-

bel z ust. Gdy Dziki Bill odzyskat mowe, zawotata
— Nick!... Predzej przetnij moje wigzy!... Co-
dy jest w niebezpieczenstwie!... <
— Dziki Billl... — zawotat zdumiony Nick. —

Co si¢ stato?...

— Przetnij wigzy, do piorunal...
wybra¢ lepszej pory na pogawedke?!

Nick oswobodzit przyjaciela i zapytatl:

£ (Gdzie jest Buffalo?

— Nad brzegiem rzekli w towarzystwie trzech'
bandytow.

Nie mogleS

Dziki Bill gnat juz w stron¢ rzeki i stary NicE
ruszyl w jego §lady.

— Miatem strzec jego tytow... — mowit HickodE
'w biegu. — Ale sam wpadtem w putapke... Jestem
ostatnim durniem...

Stary wywiadowca musial porzadnie wycig-
ga¢ nogi, zeby nadazy¢ za swym towarzyszem.
.Wreszcie obaj dotarli do rzeki i Nick zatrzymat sig,

— Czy przeprawimy si¢ na drugi brzeg? —*
zapytat.

— Bandyci znajdowali si¢ w mie§cie i nie wiem,
czy mieli w ogdle zamiar przeprawié si¢ przez rze-
k¢ — rzekt Dziki Bill.

> Co uczynimy wigc?...



Nigdzie nie siyohaé za-
Nie chcg

m— Nie mam pojecia...
dnego dzwigku!... Moze te psy... o, Boze!
0 tym wcale myS§lec!...

— Uspokdj si¢ stary... — mrukngt Nick — Sta-
te§ si¢ nerwowy. Buffalo nie jest niemowlgciem
1 nie pozwoli si¢ tak tatwo uja¢ A teraz wyjasnij
mi kilka spraw. Kto ci¢ schwytat?

— Sperry 1 Dobbs.

— Dobbs? To przeciez czlowiek, ktorego Co-
dy polecit mi §ledzi¢. Stracitlem go z oczu. To by-
to tak — Maty Lampart i ja siedzieliSmy spokojnie
w restauracji i jedliSmy kolacje. Przy sasied-
nim stoliku siedzieli Sperry i Dobbs. Ja udatem si¢
potem za Dobbsem i stracilem go z oczu w ciem-
no$ciach. Maty Lampart tropil Sperryego.

— Czy Maly Lampart jest w poblizu?

— Nie wiem. Ten chlopiec znikngl mi z oczu.
Mozliwe, ze zgubil rowniez $§lad, chociaz... Maltly
Lampart jest Indianinem. Zobaczymy zreszta.

Nagle nad rzeka w niewielkiej odegltosci od
wywiadowcow rozlegl si¢ jaki§ szmer. Dziki Bill
i Nick zamilkli, nastuchujac.

Dziki Bill mSci si¢

Trzeszczenie gatazek i1 cichy odgtos krokéw
zblizajacego si¢ cztowieka, stawaty si¢ coraz wy-
razniejsze.

— To jeden cztowiek... — mruknat Nick.

— Bacznos$¢!... — szepnal Dziki Bill. — Juz
jest blisko...

Wywiadowcy potozyli si¢ na ziemi i zaczaili
si¢ na drodze tajemniczego cztowieka, ktory znaj-
dowat si¢ juz w odlegto$ci zaledwie kilku krokow.
Dziki Bill sprezyt sie, jak pantera i pot¢znym sko-
kiem rzucit si¢ naprzdd.

Tajemniczy czlowiek dal ognia i czerwona
btyskawica przecigta powietrze. Kula gwizdnegta
w powietrzu, ale nie wyrzadzita zadnej szkody wy-
wiadowcom. Zanim przeciwni¢ zdotal po raz dru-
gi strzeli¢, Dziki Bill zwalil si¢ na niego, jak lawina
i przygniott go do ziemi. Nick przylozyl czlowie-
kowi rewolwer do piersi.

Nagle z za chmur wynurzyt si¢ ksiezyc i w je-
go stabym $wietle wywiadowcy dojrzeli stroj jenca.

— Do piorunal... — zaklat Hickock. — To zol»
nierz!...

— I do tego sierzant! — dodat Nick.

— Czego chcecie ode mnie?... — zapytal ze
zto$cig jeniec.

— Chcemy si¢ dowiedzie¢, co robisz tu sam
w nocy, sierzancie — rzek! spokojnie Hickock.

.— To was nie obchodzi! Mam przepustke
i moge robié, co mi sie podobal...

— Zaraz zobaczymy — rzekt Dziki Bill.

Nick przeszukal kieszenie sierzanta i obejrzatl
ich awarto§¢ w S$wietle zapalki. Byla tam talia
kart, przepustka, kilkanascie miedziakow 1 jaki$
klucz. Na jego widok Hickock wydat lekki okr-.yk.

— Co si¢ stato? — zapytat Nick.

— Ten klucz!... Przeciez on jest sporzadzany
wedtug tamtego odcisku - Widzialem go w re¢ku
Buffalo Billa...

— I to jest zolnierz... — warknat ze zloscia
Nick. — Gadaj natychmiast, totrze, co si¢ stato
z Buffalo Billem?..

— Nie wiem... Nie wiem o niczym!...

— Zaraz bedziesz wiedzial! Jak sig
wasz?

nazy-

10

— Mac Govern...

— A czasem Sprague — rzekl twardo Dzikt

Bill.

Jeniec zadrzal, a Dziki Bill ciggnat daiej:

— Tak. To ty rzucite§ kamien w okno Slep a
w hotelu. Poszedle$s razem z Buffalo Billem, prze-

branym za $lepca nad rzeke...

— Jesli jeste$ tak dobrze poinformowany, n'e
masz potrzeby zadawaé mi pytania... — mruk’alt
niechetnie jeniec.

— Gdzie jest Buffalo Bill? Gadaj, totrze!... —
zawotal Nick.

Jeniec zasmial si¢ pogardliwie.

— Gdzie jest Buffalo Bill? — powtéorzyt Nick.

— Juz od godziny ptywa po rzece... — brzmia-
ta odpowiedz.

— Plywa...?

— A tak!... Przywigzano go do pnia i pusz-

czono na przejazdzke po pigknej Missouri.

Wywiadowcy zmartwieli z przerazenia. Pierw-
szy opanowal si¢ Dziki Bill, ktory zacisnagt zety
i rzekl twardo:

— Dokad $pieszytes z tym kluczem?

— Do hotelu...

— A oo miate$ zamiar z nim tam uczyni¢?

— To obchodzi tylko mnie!

— I nas tez troch¢ — rzekt Hickock. — Poga-
damy jeszcze o tym, a teraz...

— Teraz musimy szukaé Codyego — rzekt
Nick. — Nie mamy ani chwili do stracenia.

— Gdzie sg Sperry i Dobbs? — zapytat Dziki

Bill

— Szukajcie, a znajdziecie!... — odpart szyccr-
czo Sprague.

— Mam nadziej¢, ze ich znajdziemy — odpart
Hickock. — Ciebie juz znalezliSmy, cho¢ nie szuka-

lisSmy ci¢ wcale. Be¢dziesz wisiat wcze$niej, niz
przypuszczasz, psie!

Nagle w pobliskich krzewach rozlegt si¢ jaki$
szelest. Sprague usilowal krzykngé¢ ale Nick za-
tkal mu usta.

— To moga by¢ jego wspodlnicy... — szepnat
Dzilki Bill. — To Sperry i Dobbs... GdybysSmy ich
schwytali, dowiedzielibySmy si¢ czego§ o Buffalo
Billu... Trzymaj go, Nick!... Ja zajme si¢ tamtymi.

Nie czekajac na odpowiedz Dziki Bil! zanurzyt
si¢ w ciemnos$¢ i znikna! po chwili z oczu starego
wywiadowcy. Nick zakneblowal swemu jenowi
usta i z dlonig na re¢kojesci rewolweru oczekiwat
dalszego przebiegu wypadkow.

Dokola panowata cisza, wsrod ktorej stychac
byto ciche kroki zblizajacych si¢ ludzi. N-.ck
wstrzymat oddech i czekal. Sekundy dtuzyly :nu
si¢, jak godziny. Za chwil¢ mial si¢ rozstrzygnac
los wyprawy...

W re¢ekach bandytow

Zaledwie Buffalo Bill znalazt si¢ za hotelem,
gdy kto$ chwycil go za ramig.
— To ty, Giddings? — rozlegl si¢ przyciszony

glos.
— Tak... A kim ty jestes§?
— Sprague.
— Doskonale. Obaj jeste§my punktualni.

— Masz klucz?
— Nie przyszedtbym bez niego...
— Stusznie. Daj mi go wiec.



— Obciatbym najpierw otrzymaé przyrzeczo-
ng zaplat¢ — rzek! Bdffalo Bill.

— Niedh i tak bedzie... — mruknal Sprague. —
Idziemy.

Buffalo Bill obserwowal tymczasem bandyte.
Zauwazyl ze zdumieniem, Ze ma on na sobie mun-
dur, ozdobiony galonami sierzanta. Cody zrozu-
mial, ze ma do czynienia nie tylko ze zlodziejem,
aile i ze zdrajca.

Sprague ujat Buffalo Billa za rami¢ i prowadzit
go przez puste uliczki osady. Wida¢ byto, ze Spra-
gue dat si¢ oszukaé, gdyz wziat Buffalo Billa za
slepca. Wywiadowca z powodzeniem udawat nie-
widomego. Potykat si¢ o przeszkody, ktore do-
skonale widziat ikroczyt niepewnie, drobnym krocz-
kiem.

— Gdzie twoj pies? — zapytal nagle bandyta.

— Zostawilem go w hotelu. Mogltby zwabié
kogo$ szczekaniem.

— Masz stuszno$¢...

W glosie Spraguea zabrzmiala taka nuta, zZe
Buffalo Bill nabrat przekonania, iz bandyci mieli
nie bardzo czyste zamiary wzgledem $lepca, ktory
byt teraz tylko przeszkoda w ich planach-

Buffalo Bill byl zupelnie spokojny. Wiedziat,
z kim ma do czynienia i byl przygotowany na
wszystko. Byl réwniez przekonany, ze Dziki Bill
posuwa si¢ za nim i gotow jest w kazdej chwili
stang¢ w jego obronie.

Wywiadowca zadawat sobie tylko jedno pyta-
nie: jaka rolg gral w tej calej sprawie ten tajemni-
czy osobnik, ktoéry pozostawal w hotelu pod straza
(barona?

— Nie rozumiem, po co wam potrzebny ten
klucz — rzekl Cody po chwili milczenia. — iPrze-
ciez mozecie zwyczajnie rozbi¢ ten kufer...

Sprague spojrzal na niego podejrzliwie.

— O jakim kufrze méwisz? — zapytal.

Buffalo Bill zrozumiat, zZe popelnit biad, aTe
rzekl swobodnie:

— Jak to, o jakim kufrze? O tym, do ktdérego
kazaliscie dorobi¢ ten kilucz. Ho, hol... Jestem nie-
widomy, ale nie glupil... Przeciez w calej okolicy
nie moéwia o niczym innym, jkak o kradziezy na ,,Ge-
nerale Terrym®.

— Hm!... — mruknat Sprague. — Jeste$ za ma-
dry, przyjacielu. Nie gadaj lepiej za duzo, a jesli
ipowiesz komu$, ze znasz poszukiwacza ztota, na-
zwiskiem Sprague', mozesz tego gorzko pozatowac!

Buffalo Bill zachowat spok6j i obserwowat
nieznacznie swego towarzysza.

— Jesil jesteS poszukiwaczem zlota — rzekt
— po co nosisz uniform?

— Ha, hal... — za$mial si¢ cicho Buffalo Bill. —
$lepcy maja oczy w koncach palcow. Od razu wy-
czutem galony na rgkawach...

Sprague zaklat.

— Czy jeszcze daleko? — zapytal niewinnie
Buffalo Bill.

— Nie — odparl Sprague. — Wtasciwie jeste-

$§my juz na miejscu. Znajdujemy si¢ na brzegu rze-
ki, gdzie mamy czekaé¢ na Sperryego i Dobbsa.
Buffalo Bill usiadt na ziemi nad brzegiem rzeki.
Sprague przechadzal si¢ nerwowo i palit fajke.
Ogladal si¢ czegsto w stron¢ osady, jakby stamtad
kogo$ oczekiwat.
— Spobzniajg si¢ — rzekl obojetnie Buffalo Bill.

— Nie rozumiem tego — rzucit Spiague. —<
Powinni tu juz by¢ od kwadransa.

Buffalo Bill wiedzial, ze Maty Lampart i Nick
Wharton $ledza Sperryego i Dobbsa. Spodziewat
si¢ wiec, ze gdy obaj bandyci przybeda na miejsce
spotkania, wywiadowcy znajda si¢ po ich tropie.

Nagle w poblizu odezwaty si¢ glosy ludzkie
i na twarzy Spraguea ukazal si¢ u$miech zadowo-
lenia. Sperry i Dobbs byli juz w poblizu.

— Hallo, Sprague!... — zawolaj jeden z nich

— Jestem tu!

— Czy Giddings jest z toba?

«— Tak, czekamy na was z niecierpliwoscig!

— Czy masz klucz?

— Giddfngs da go wam, gdy otrzyma zaptate,

— Hm!... Oczywiscie!... — rzekt Sperry. —nm
Co stycha¢ w forcie?

— Wszystko w porzadku

— Nic nie podejrzewaja?

— Absolutnie nic...

— A nasza przyjaciotka?

— O, ta dziewczyna ma wigcej zimnej krwi,
niz my wszyscy razem. Trzyma si¢ dzielnie! Hatty
Maloney zna si¢ na rzeczy!...

Hatty Maloney! Teraz Buffalo Bill zrozumiat
wszystko. Wiec Sprague mial odda¢ klucz tej
dziewczynie w forcie!... Znaczylo to, ze kufer mu-
sial znajdowa¢ si¢ w forcie.

Ale nie bylo czasu na rozmys$lania. Bandyci
otoczyli Buffalo Billa i Sperry groZnie zakomende-
rowat:

— Klucz, Giddings!

— Najpierw zaplata.

Buffalo Bill zauwazyt, ze Dobbs wydobyt re-
wolwer iujat go za lufe.

— Dostaniesz zaplatg!... — mruknat Dobbs. —*
A teraz dawaj klucz!

Buffalo Bill poczat szuka¢ w kieszeni, jakby
zamierzajac wydoby¢ klucz, a tymczasem wyczul
dlonig kolbe swego rewolweru. Nagle Sperry wy-
dobyt pudelko zapalek i zapalil jedng z nich.

— Poznajesz go, Dobbs? — zapytal.

— To... zdrada!... — zawotat Dobbs. — Do pio-
runal!... To Buffalo Bill!

Buffalo Bill zdzielit Dobbsa poteznym uderze-
niem w twarz i cofnal si¢ o krok.

— Do mnie, Hickock!... — zawolal.

Dziki Bill nie mogt stysze¢ tego okrzyku, gdyz
lezal w dos$¢ duzej odleglosci zwigzany i nie zdolny
do walki. Tymeczasem Buffalo Bill walczyl rozpa-
czliwie z trzema przeciwnikami. Sperry i Sprague
zostali odrzuceni poteznymi ciosami w bok. gdy na-
gle Dobbs, ktorego Cody na samym poczatku walki
powalil na ziemig, zakradt si¢ z tylu i z calej sily
uderzyt Buffalo Billa kolba rewolweru w glowe.

Cody ruingl na ziemig¢, a trzej bandyci rzucili sig¢
na niego jak wilki.

Miedzy zyciem i Smierc»a

Gdy Buffalo Bill odzyskal przytomno$¢ po stra-
szliwym ciosie w glowe, byl zwiazany i lezal na
ziemi. Przypomnial sobie Hickocka i nie mogl zro-
zumie¢, dlaczego Dziki Bill nie przybiegt na ’ego
wolanie.

— Teraz zanios¢ klucz do fortu i oddam go

Hatty — rzekt Sprague. — Ta dziewczyna da sobie
rad¢. Jutro bedziemy mogli podzieli¢ sic tupem.
— Im predzej, tym lepiej — rzek! Sperry. —

Wiesz przeciez, ze ziemia pali si¢ nam pod nogami...



— Czy domys$lasz si¢, w jaki sposob ten dran
wlazt w skoére Giddingsa? — zapytal Dobbs.

— Nie mam pojecia — odpart Sprague. —
W kazdym razie udawat go doskonale.

— Urzadzit si¢ sprytnie — dodal Dobbs. —
Hickock szed! za nim, ale go uwigziliSmy...

Teraz dopiero Buffalo Bill zrozumial, dlaczego
Dzfki Bill nie przybiegl mu na pomoc.

— Co zrobimy z Buffalo Billem? — zapytat
Dobbs. — Nie mozemy go tu zostawié¢, gdyz wie za
duzo...

— Gdy bedzie na wolnos$ci, nie bedziemy dtu-
go cieszyli si¢ naszym tupem — rzekl Sperry.

— Mam pewien pomyst — rzekt Sprague. —
Tam lezy pien drzewa. Przywiazemy go do gate-
zi i puscimy na wod¢. Nikt nie dowiedzie nam, ze
to nasza robota, gdy ten dran utonie...

— Dobra my$§l — rzekt Dobbs.

— Nie mam nic przeciwko temu — oS$wiadczy?
Sperry.

Trzej bandyci zblizyli si¢ do swej ofiary.

— Popetniacie wielki btad, ktéory moze was
atuzo kosztowaé¢ — rzekl spokojnie Buffalo Bill.

— W kazdym razie bgdziemy mieli pewnos¢,
ze nam nie zaszkodzisz... — roze$miat si¢ szyder-
czo Sperry.

— Nie pozbedziecie si¢ mnie tak tatwo
— Zobaczymy.

— Jak brzmi twoje prawdziwe nazwisko, Spra-
gue? — zapytal ze spokojem wywiadowca.

— Jeste$ strasznie ciekawy!
— Dowiem sig¢ i tak.
— Moze ryby ci powiedza-

— Dlaczego przebrates si¢ za §lepca? — zapy-
tal Sperry.

— Aby was wykry¢!

— Teraz wiesz wszystko, ale nic ci to nie po-
moze. Co zrobite§ z Giddingsem?

— Jest aresztowany. Hatty Maloney zdobyta

dla was odciski zamka?

— To nie ma znaczenia — rzekt twardo Spra-
gue. — Nie ma czasu na gadanie. Jazda, chtopcy!

Buffalo Bill zostal przywigzany do galezi, za-
kneblowano mu usta i puszczono pien na S$rodek
rzeki.

— Gdy pien przewrdci si¢ i bedziesz tonal,
przypomnisz sobie nas! — zawotal szyderczo
Sperry.

Buffalo Bill myS$lat, ze nadeszta jego ostatnia
godzina. Nadludzkim wysitkiem utrzymywat pien
w roéwnowadze, ale zdawal sobie sprawe z tego,
ze lada chwila drzewo zmieni polozenie i zanurzy
go w wodzie.

Wiedziat wszystko i znal ztodziei, ale byt zu-
petnie bezsilny. Oczekiwal ze stoickim spokojem
fatalnego momentu.

Nagle przez szum wody dotarl do jego uszu ja-
ki§ cichy plusk. Buffalo Bill wyte¢zyt stuch. Nie!
Nie mylit si¢!... Kto$ plynat w jego kierunku...
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Z wysitkiem odwroécit gltowe, ale nie dostrzegl
nic na powierzchni wody. A jednak styszal wyra-
znie miarowy plusk, do ktoérego przytaczyt si¢ od-
glos wysilonego i szybkiego oddechu.

Wreszcie jaka$ ciemna posta¢ dotarta do drze-
wa i poczeta posuwac si¢ po p'niu w kierunku skre-
powanego Buffalo Billa.

— Pae-has-ka!... — zabrzmial znajomy gtos.

Buffalo Bill zrozumiat, ze jest uratowany. Po-
znat Matego Lamparta. Mtoidy Indianin wydobyt
noéz i szybko przecialt wigzy swego bialego przy-
jaciela i wodza. Buffalo Bill sam wyrzucit knebel

X ust.
— Dzig¢ki Bogu!... — wyszeptal.
— Ugh!... — rzekl triumfalnie Maty Lampart.
— Dzigkuje¢ ci, chtopcze... — rzekl Gody. —*

W jaki sposob znalazte$§ mnie?

— Powiem na brzegu — odpart Indianin.
Nie mozemy czeka¢ ani chwili...

Buffalo Bill zanurzyt si¢ w wodzie, a mtody In-
dianfn ptynal obok niego. Po kilku minutach obaj
znajdowali si¢ na brzegu Missouri.

— Teraz mozemy porozmawia¢ chwile —
rzekt Buffalo Bill. — Jeszcze raz dzigkuje ci, mdj
chlopcze!... Myslatem, ze mnie juz nic nie uratuje...

— Widzialem, jak bandyci wigzali Pae-has-ka
rzekl krotko Matly Lampart.
— Dlaczego im nie przeszkodzites$?

— Nie mam rewolweru. Czekatem, az mdj
brat znajdzie si¢ w wodzie.

— Co robite$ tutaj?

— Dziki Bill powiedzial mi, ze mam tropié
Sperryego. Nie spuszczalem go z oka ani na chwi-
le i przybytem tu z nim.

— A gdzie Nick?

— Nick tropil Dobbsa. Sperry i Dobbs byli
najpierw razem Ww restauracji, a potem rozdzielili
sie. Sperry poszedt spa¢ i wyszedt z domu okoto
p6éinocy.

— Czy Sperry i Dobbs $ledzili Hickocka?

— No sabe (Nie wiem)! — odpart ze smutkiem
Indianin. — Stracitem przez pewien czas trop Sper-
ryego... Maty Lampart zle tropit!...

— Jeste$ dziecinny, Lamparcie — rzek: powa-
znie Buffalo Bill — Zawdzi¢czam ci zycie. Ale po-
wiedz mi, w jaki sposob odnalazte§ trop SperryegD?

— Spotkatem go w towarzystwie Dobbsa i sze-
dtem za nimi.

— A Nick?

— Nie widziatem go.

— Co zrobites, gdy rozpoczalem walkg?

— Nie mogtem sam nic zrobi¢. Czekatem, az
rzucg Pae-has-ka do wody, a potem dopi.pro popfy-;
nalem na ratunek.

— Dobrze. Postaramy si¢ odnalez¢ Nicka i Hio
kocka, 3 potem udamy si¢ szybko do fortu.

— Dlaczego Pae-has-ka udawatl §"pea? — za-
pytal Indianin.

— Aby wykry¢ sprawcow kradziezy,

— Spraguea, Dobbsa i Sperryego?

— Tak.

— Schwytamy ich!... Ugh!...



Buffalo Bill i Maty Lampart ruszyli szybko

przez las.

— Gdzie baron? — informowal si¢ po drodze
mtodzieniec.

— W hotelu. Pilnuje $lepca.

— Ughl... To nie sztuka...

— Nie wiem.

— To falszywy $lepiec?

— Tak i1 bardzo sprytny. Nie wiem, czy Uie
uda mu si¢ uciec... — u$miechnat si¢ Cody.

Wkrotce Cody i mtody Indianin znajdowali sig
w poblizu miejsca, gdzie przedtem Buffalo Bill wal-
czyl z bandytami. Nagle dostyszeli jaki$§ szmer.

— Moze bandyci jeszcze nie odeszli?... — szep-
nat wywiadowca.

— Ughl... Schwytamy ich...

— Musimy petzaé...

Cody i Indianin pocz¢li posuwac si¢ ostroznie
w strong, skad dochodzil szmer, gdy nagle rozlegt
si¢ grozny gtos:

— Dobbs i Sperryl... Ani kroku dalej!...

Buffalo Bill wybuchnal §miechem.

— Hiekock uwaza nas za bandytow!.-. — za-
wotat.

— To ty?!... — zawotat uradowany Dziki Bill.

— Tak. To ja z Malym Lampartem.

— Sprague mowit nam, ze bandyci wrzucili ci¢
do wody...

— Powiedzial prawde. Gdyby nie Maly Lam-
part, utongtbym niechybnie, Billl... Ale gdzie wi-
dziate§ Spraguea?

— SchwytaliSmy go — odpart Hickock. — I na
nas przyszta kolej!

— Dobra nowina — rzekl Cody. — Przypusz-
czam, ze teraz wszystko pdjdzie dobrze. Znam pe-
wnego majora, ktory bedzie jutro bardzo uradowa-

ny...

Hatty Maloney

Po chwili Buffalo Bill, Hickock i Maty Lam-
part znalezli si¢ o kilkanascie krokow dalej, gdzie
Nick pilnowat Spraguea. Balndyta byt zwiazany
swym wtasnym paskiem ilezal na ziemi. Na widok
Buffalo Billa wydatl okrzyk zdumienia.

— Nie masz si¢ czemu dziwi¢ — rzekl spokoj-
nie Buffalo Bili — Wiedzialem, ze spotkamy si¢
jeszcze w bardziej dla mnie sprzyjajacych okolicz-
noS$ciach.

Sprague zaklat.

— Jeste¢ wcielonym diabtem... — mruknat.

Mam nadziej¢, ze teraz odpowiesz nam na
kilka pytan. Czyc iagle jeszcze utrzymujesz, ze
nazywasz si¢ Sprague?

— Ten drab nazywa si¢ Mac Govern — rzekt
Hickock.

— Gdzie sg Sperry i Dobbs? — zapytat Buffalo
Bill.

— Nie powiem nic!

— Potrafimy ci¢ zmusi¢ do moéwienia.

— Nie powiem ani slowa.

— Dobrze. Zabierzemy ci¢ w takim razie co
fortu, gdzie pogadasz z putkownikiem — rzekt sucho
Cody.

Gdy wywiadowcy wraz ze swym wiezniem do-
tarli do fortu, Cody rzekt do Nicka:

— Zamelduj si¢ u putkownika. Przepro$ go,
zc go budzimy o tak spoznionej godzinie, ale po-
wiedz, ze sprawa jest wazna.

Gdy po kilkunastu minutach zjawil si¢ pulkowr
ni'k Hardy, wydat okrzyk zdumienia.

— Co to ma znaczy¢? — zawolal. — Areszto-
waliscie mojego podoficera?

— Tak — rzekl Buffalo Bill. — To jest zlodziej.

— Czy to prawda, Mac Govern? — zapytal
putkownik poruszony.

— Nie mam nic do powiedzenia — odpart <cy-
nicznie ne¢dznik.

— Czy mozna tu poprosi¢ majora Pendryna?
— zapytat Cody.

Po chwili major znajdowat si¢ w gabinecie put-

kownika, dokad zaprowadzono wi¢znia. HickocK
pokazal Pendrynowi klucz.
— Alez... to jest klucz od mojego kufra! — za-

wotal major. — Skad pan to ma?
— Znalaztem to w kieszeni tego drania...

— ...ktory wyciagnal ten klucz z mojej kiesze-
ni — zakoficzyl Buffalo Bill. — Dowiedziatem sig,
ze bandyci zamowili taki klucz u jakiego$ Slepego
starca w Yankton.

Buffalo Bill opowiedzial oficerom o wszyst-
kich swych przezyciach.

— O, Boze!.... — zawotal major Pendryn. w kto-
rego wstapito nowe zycie. — Co za szczeg$cie...

— Nie mamy jeszcze pienigdzy — zauwazyt
putkownik.

— Bedziemy je mieli — o$wiadczyl Buffalo
Bill.

— Gadaj, co wiesz. Mac Govern! — rzekt put-
kownik Hardy.

— Nie mam mic do powiedzenia — odparl ban-
dyta.

— Chwileczke, putkowniku — rzekt spokojnie
Buffalo Bill. — Czy w forcie przebywa kobieta,
ktéorej nazwisko brznui Maloney?... Hatty Malo-
ney?

— Nie znam takiej.. — odpart pulkownik.

— Ale ja ja znam!... — zawotal major. — TP
guwernantka, ktoéra pracuje u kapitana Gaylorda!

Mac Govern zbladl jak $ciana. Na polecenie
putkownika wezwano Hatty Maloney. Byta to
mtoda kobieta, ktorej zachowanie cechowaty spo-:
koj 1 pewno$¢ siebie.

— Czy pani nazywa si¢ Hatty Maloney? — za*
pytal Buffalo Bill.

— Tak.

— Oto klucz, ktéry sierzant Mac Govern miat
pani dor¢gczyé — rzekl bez zadnych wstepow Buf-
falo Bill.

Kobieta zmieszata si¢, ale natychmiast odzy-
skata panowanie nad soba i odparta:

— Nie rozumiem pana...

— Owszem, roztrmter pani doskonale — rzekt
Buffalo Bill. — Mac Govern powiedzial prawdg.,?

— Co powiedziat...?

— Nie méwil wprawdzie do mnie, ale stysza*
lem jego rozmowe¢ z pewnymi ludZmi i to mi Wy-
starczy. Wedlug tego, co mowil, pani wie, gdzie
znajduje sii¢ kufer z pienigdzmi putkowymi.



J. M to powiedzial, ktamal! — rzekta Harty,

— N.e — rzekt Buffalo Bill. — Mae Govern zo-
stat .rwany i panig czeka to samo, jesli pani

nie v vi nam tej tajemnicy.

— wzy macie dowody przeciwko niemu?

— Zupelnie wystarczajace.

— Nie wierzg!

— Moge pani w takim razieludzieli¢ kilku
szczegotow — rzekl spokojnie wywiadowca. —
,Wspoliikkami Mac Governa, zwanego czasem Spra-
gue, sa — oprocz pani — niejacy Sperry i Dobbs.

Pani wie, gdzie znajduje si¢ kufer i pani sporzadzita
.woskowe odciski zamka. Dobbs postat je $lepemu
mechanikowi z Yankton. Giddings, gdyz tak nazy-

wa si¢ S$lepiec, przywiozt klucz do Pierre. Nie
wiem, moze uczynit to jego sobowtor...

— Pan jest dobrze poinformowany — rzekta
Hatty Maloney. — Mac Govern jest totrem. Teraz

powiem wszystko.

— Dobrze — rzekt Cody. — Niech nam pani
powie, kto wpadl na pomyst tej kradziezy?

— Mac Govern — odiparta Hatty. — Udzielil
Dobbsowi i Sperryemu informacyj. Wsiedli na ten
sam sta/tek, ktorym jechal major Pendryn z kasa.
Sperry uspit wartownikow.

— Czy pani zna Dobbsa i Sperryego?

— Sperry jest mom ojcem...

% Ale pani nazywa si¢ Malolney!

— Tak. On réwniez nosi to nazwisko...
ry to falszywe nazwisko.

— Go Dobbs i Sperry uczynili z kasa?

— Ukryli ja w szaifie kapitana Gaylorda, gdzie
Jej nikt nie usitowatl szuka¢. Ja miatam ja otworzy¢
i wyjac¢ pieniadze i po to potrzebny nam byl klucz.

— Do stu piorunéw!... — zawotatl Pendryn,
zrywajac si¢ z miejsca.

— A Mac Govern zajal si¢ bagazem... — rzek?t
putkownik. — Teraz wszystko rozumiem...

— Wiec kasa z pieniedzmi zhajduje sfe w sza-
fie kapitana Gaylorda? — zapytat Buffalo Bill.

— Tak — odparta Hatty Maloney.

Gdy trabka zabrzmiala w forcie i kapitan Gay-
lord spozywat dopiero $niadanie, w jego mieszka-
niu zjawili si¢ nagle Buffalo Bill, putkownik Hardy,
major Pendryn i reszta wywiadowcow.

— Co si¢ stalo? — zapytal kapitan zdumiony.

— PrzysliSmy po kase, kapitanie — rzekt Buf-
falo Bill z u$miechem.

— Jaka kaseg, na Boga?-

— Kas¢ majora Pendryna.

+ Wigc przypuszcza pan...?

— Niech si¢ pan uspokoi, kapitanie. W szystko
jest w porzadku. Czy moze nas pan zaprowadzié¢
do pokoju guwernantki swego synka?

— Panowie pozwola za mna...

W pokoju Hafty Maloney stata wielka szafa,
w ktorej znajdowaty si¢ wubrania. Buffalo Bill
otworzyl szaf¢ i zaglebil si¢ po uszy w stosie bie-
lizny, odziezy i t. p. Wreszcie wydobyt na $wiatto
dzietine wielki kufer.

Sper-

— To moja kasal... — zawotat uszcze¢sliwiony
major Pendryn. — Wielki Boze!... Jestem wurato-
wany! Dzigkuj¢ panu z calego serca, Cody!...

— Zabra¢ to do mojego gabinetu — rozkazat

putkownik dwom zoilnierzom, ktoérzy zostali spe-
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cjalnie wezwani. — Musimy sprawdzi¢, czy wszyrik
ko jest w porzadku.

Kapitan Gaylord mial jeszcze usta peilne jedze*
nia i nie rozumial nic z calej tej sceny.

— Do pioruna!... — zawotal wreszcie. +— Niech'
mi pan wytlumaczy, Buffalo, co to wszystko m*
znaczy¢ i skad ta kasa do mojej szafy?!—

— Niech pan idzie z nami, a dowie si¢ paa
wszystkiego — rzekl Cody z u$miechem.

0

Pultkowhik Hardy miat wielki ktopot z flatty
Maloney. Wtasciwie nalezalo osadzi¢ ja w wig-
zieniu, ale putkownik nie mial sumienia oddawac ko-
biety w r¢ece wtadz i w porozumieniu z Buffalo Bil-
lem postanowit uwolni¢ dziewczyng.

Na pozegnanie pulkownik pailnat jej kazanie
0 uczciwosci, ale Hatty nie zatrzymata si¢ w forcie
ami chwili. Wyjechata natychmiast w niewiadomym
kierunku. Buffalo Bill przypuszczal, ze odnalazla
swego ojca, ale nie chciat §ciga¢ Sperryego i Dobb-
sa. Kasa byta odnaleziona, a to bylo najwazniej-
sze. Zreszta Buffalo Bill byt pewny, ze Dobbs
1Sperry stang jeszcze kiedys$ na jego drodze.

Z.akonczenie

Podczas $niadania Cody nie przestawal my-
§le¢ o tajemniczym czlowieku z Yalnkton, ktérego
zostawit w hotelu pod strazg barona.

— Ten cztowiek powiedzial mi, ze nie nazywa
si¢ Giddings, ale nie wyjawil mi swego prawdzi-
wego nazwiska — rzekt Cody do Hickocka. — Mo-
ze teraz dowiemy sig...

Nagile do pokoju wpadta jeszcze jedna osoba.
Byt to baron, zdyszahy, czerwony, z rozwianym

wlosem.

— Co sfe stato Wilhelm? — zawotal Nick.

— Dlaczego opuscites posterunek? — dorzucit
Hiekock.

Baron westchnat tak giteboko, ze dwa guzdd
odpadly od jego kurtki.

— Szukam ci¢ juz od dawna, Buffalo!... — rzekt
ptaczliwie. — Nie jadlem, nie spatem...

— Niech pan spocznie — zaprosit go pulkownik.
>—Zje pan z hami $niadanie.

— Nie moge¢ je$¢... — biadal w dalszym ciagu

Holender. — Przyszedtem, aby zameldowacé, ze
prosz¢ o dymisjg...
— Co ty mowisz?... — zdziwil si¢ Buffalo Bill.
> Tak! Nie jestem wart twego zaufania..

— O co chodzi?—

— MJoj wigzien...

— Twdj wigzien?.,

— Uciekt!...

— I pozwolites mu?!... — zawolali jednoczesne
Hickock i Nick.

— Nie pytal mnie o pozwolenie...

— Ale on byl zwiazany! — zawolal Cody

— Byt...

— Kto go uwolnit?

— Diabli wiedza! To isfny czart!

— Jak to si¢ stato? — zapytal Buffalo Bill na
ktorego twarzy ukazal si¢ uSmiech

— Ten dran uderzyt w moja staba stron¢. Po-
wiada do mnie: ,,Ach, nie mog¢ tu zosta¢ bez mo-



jego kochanego pieska..** Wiecie, jak lubi¢ zwie- Wszystko skonczyto si¢ dobrze, gdyz kasa zostala:

rzeta, wiec mowie do niego: ,,Zaraz go panu przy- odnaleziona, a tego tajemniczego osobnika spotka-
prowadze". Wracam z pieskiem, a nasz Giddings my jeszcze kiedys.
Znikl jak duah... — A pieska begdziesz moégt zachowaé na pa*
— Pociesz si¢, baronie — rzeki Buffalo Bill. — miatke! — doda! Dziki Bill.
K ONIEC.
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Czarna i biala magia

@it&i\/][ﬁ Kazdy kto chce wzbudzi¢ soba zaintere-

sowanie w towarzystwie, moze tatwo to
uzyskaé po przestudiowaniu naszego kur-
nmmm su magii, co jest obecnie dostgpnt dla
wszystkich. Zbior najciekawszych sztuk
z zakresu mechaniki i argcznosci- Czaro-
dziejska tablica. Lustro magiczne. Poly-

Automat- " kanie ognia. Ptongca woda. Podnoszenie wielkich cig-
Plstotet ,,Grom zar6w. Spiewajaca flaszka. Jajo w butelce. Zaczarowa-
kal. 6 m/m — na roézdzka. Jak sta¢ si¢ niewidzialnym. Odnajdywanie
) ) ) ukrytych przedmiotéw. Sztuki z rachunkami, z kartami.
Jest uznany przez znawcow za naj- Seanse spirytystyczne. Gwarancja wyuczenia wszyst-
lepszy. Zabezpiecza od mln?owgl— kich sekretdéw zapewniona. Wysylamy rézne ksiazki,
nego strzatu. System belgijski, pig- komplet z 8 tomoéw z 478 sekretami i tajemnicami z ilu-
knie oksydowany. Repetu;e si¢ stracjami za zi. 3.95. Wysytamy na listowne zamodwienie,
przed strzalem automatycznie wy- ktore ptaci sie przy odbiorze. — Adresuj:
rzuca gilzy. Huk kolosalny. Wy- KAZIMIERZ KOLODZIEJCZYK
konanie luksusowe.' Rekojesci wy- Warszawa I, PI. Nap. skrz. poczt. 802 B. B.

) - ktadane masg bakelitowa. Waga 200 UWAGA: Bezptatnie dodajemy najnowsza wszech-
gramow, dlugos¢ 100 m/m., wysoko§¢ 65 m/m. Idealna $wiatowa ,Kabale Indyjska". Odgadywanie przyszlo$ci.
obrona przed napadem i kradzieza. Cena zi. 6.95. Dwie Sztuka wrbézenia z kart i rak.
sztuki zt. 13-50. Setka naboi system ,Flobert" zi- 3.65. GO0OO0O VTXDOOOO000000000000

Pozwolenie niepotrzebne. Wysylamy na listowne zamoé-
wienie. Placi si¢ przy odbiorze- Adresujcie: PrzedsL
Fabr. Pistoletow

Kazimierz Kolodzieiczvk 0000000000CO00GO00E
.Warszawa I, PL Nap. skrz. poczt. 802 B. B. NIEBYWALA OKAZJA[
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SILA TZDROWIE! PRZYGODY
PO SR TARZANA

LETYKI Z 4it-ma RYCINAMI ORAZ

Z TABLICAMI CWICZEN. CZLOWIEKA LESNEGO

Nasza metoda gimnastyczno - zdrowotna dost¢gpna jest

0

dla kazdego. Codziennie bez zadnego aparatu tatwo 8 toméw — 1240 stron
wykonalna. Nasza ksiazka — to rzecz niezb¢dna dla

kazdego- Stabi fizycznie, nie uzywajacy ruchu sport- Cena za calosé:
meni znajda w naszym podr@czni}(u wiele cennych rad TyLKO 1 7ZL 50 GR

. wskazowek, jak zosta¢ silnym 1 zdrowym. Stosujac
nasza metod¢ w ciagu krotkiego czasu kazdy staje sig

silniejszym i zdrowszym. Nasza ksiazke o sile i zdro- Do nabycia A% Administracji
wiu wysylamy wraz z ciekawa ksiazka W. Zalewskiego
,0  zyciu powojennym". Cena calego kompletu Zti " K A R U Z E L I *

3-25 gr. Wysytamy na listowne zamowienie, ptlaci si¢
przy odbiorze. Adresuj:

Kazimierz Koloc8zieiezvk
Warszawa I, PI. Nap. akrz. poczt. 802 B. B.

w Warszawie — ul. Wierzbowa 11
Telefon 310-18

COOCKXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXS5G

Nastepny Mr, S* Buffalo Billa,
ktory ukaze si¢ w czwartek, dnia 16-go lutego

zawieraé¢ bedzie przygode pod tytulem:

Nieuchwytny sprzymierzeniec

| Cena 1Q ¢ io tu |
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BOHATER DALEKIEGO

KiXIX[tXImnmnonnnnnnnnnonnnnnnnnnnrirTin a i”?

Kim jest

LACHODU

BUFFALO BELL

Tak nazywano putkownika armii Standéw Zjednoczonych, W. F. Cody*eg®,
znanego rowniez ws$rdéd osadnikéw, mys$liwcoédw i Indian na Dalekim Zachodzie*
pud mianem Kréla Granicy lub Kréla Prerii.

Nasze opowiadania zawierajg szereg ciekawych przezyé¢ i przygod dowdd-

cy wywiadowcow Buffalo Billa i jego dwoch

dzielnych towarzyszy, Billa

Hbkocka, dla swej porywczo$ci i niepohamowanego temperamentu zwanego

Dzikim Billem, oraz Nicka Whartona, starego ,rycerza preriilf ktory

niejednego pieca chleb jadi i przemierzyl Ameryke od Alaski do Meksyku.

1.

23.
24.
25.
26.

Cena

I

REDAKTOR: Antoni Weiss. — Odpow. za ogloszenia i reklamy Konstanty Losiew.

iWYDAWCA: Wydawnictwo odp. —Odbito w drukarni wlasnej.

juz z

Dotychczas ukazaty sig w sprzedaly nastepujace zeszyty:

U PALA MECZARNI
POJEDYNEK NA TOMAHAWKI
POSCIG NA LODZIE
TAJNY ZWIAZEK
FORT NA GRANICY.
TAJEMNICZY WAWOZ
MSCICIELE Z ARIZONY.
POTWOR Z PRZEKLET. JEZIORA.
NIESAMOWITA OBERZA
WLADCZYNI KRATERU
STRZEICY Z GOR
TAJEMNICZY MEKSYKANIN
ZDOBYWCY ZACHODU
W KRAINIE CZARNYCH STOP
BIALY WODZ
UPIOR PRERII
DIABEL Z NAD RIO GRANDE
KLUB SLEPYCH GRACZY.
NA SCIEZCE WOJENNEJ
APACZOW.
PLONACA PRERIA.

. MIASTO W DZUNGLI
. BANDYCI Z ,,CZARNEJ

OTCHLANI*'.
KROL SZULEROW.
SZALONY JEZDZIEC
CENTAUR DZIKIEGO KANIONU.

GRANICA W OGNIU.

Co tydzien ukazuje si¢ jeden ze-

27

28.
29.

30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
53.

POCIAG WSROD SNIEGOW.
SKARB W PODZIEMIU.
BRACTWO CZERWONEGO
SZTYLETU.
DOLINA KULAWEGO KOJOTA.
POGON ZA WIDMEM.
ZAGADKOWY PRZECIWNIK
GORA SZALENCOW.
DEMON WODY OGNISTEJ.
TAJEMNICA BIALEGO KRUKA
ZAGINIONE JEZIORO.
PRZEKLETE ZLOTO.
NA SZLAKU WODZOW.
BOGINI Z SWIETEJ GORK.
SZATANY Z PALARNI OPIUM.
ZWIAZEK ZOLTEGO SMOKA.
KROLESTWO JAGUAROW.
POSAG CZARNEGO BUDDY
WLADCA PIORUNOW.
WALKA NAD RIO BRAVO.
MAGICZNY SKALP.
POSTRACH NEVADY
TROP ZIELONEGO WEZA
WALKA O ZYCIE
CZERWONOSKORY PRZYJACIEL
GROTA POD WODOSPADEM.
STARZEC Z OPUSZCZONEJ
OSADY.

Cena

szvt, stanowigcy oddzielng calos¢

.Republika" Su. z osr.

w L >dzi
Piotrkowska 49 i 64.

Zamieszkali
Loédz. ul

Konto P.K..O. 6S.148, adres Administracji; Lo6dz, Piotrkowska 49, teL. 122-14. Redakcji — tek 130-00
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